Соодіе 


Тем, что зта книга дошла до Вас, мьгт обязаньт в первую очередь библиотекарям, которь6е долгие годь бережно хранили еб. 
Сотрудники Сооєїе оцифровали еб в рамках проекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступньми через Интернет. 


Зта книга находится в общественном достояний. В общих чертах, юридически, книга передаєтся в общественное достояниєе, 
когда истекаєт срок действия имущественньх авторских прав на нед, а также если правообладатель сам передал еб в 
общественное достояниєе или не заявил на нес авторских прав. Такие книги - зто ключ к прошлому, к сокровищам нашей историй 
и культурь(, и к знаниям, которьгюе зачастую нигде больше не найддшь. 


В зтой цифровой копиий мьг оставили без изменений все рукописнье пометки, которье бьли в оригинальном изданий. Пускай они 
будут напоминанием о всех тех руках, через которье прошла зта книга - автора, издателя, библиотекаря и предьщдущих 
читателей -- чтобьт наконец попасть в Ваши. 


Правила пользования 

Мь гордимся нашим сотрудничеством с библиотеками, в рамках которого мьг оцифровьваєм книги в общественном достояний и 
делаєм их доступньми для всех. Зти книги принадлежат всему человечеству, а мьт - лишь их хранители. Тем не менее, оцифровка 
книг и поддержка зтого проекта стоят немало, и позтому, чтобьт и в дальнейшем предоставлять зтот ресурс, мь предприняли 
некоторьге мерь, чтобь предотвратить коммерческое использование зтих книг. Одна из них - зто технические ограничения на 
автоматические запросьї. 


Мь также просим Вас: 


е Не использовать файльт в коммерческих целях. Мьг разработали программу Поиска по книгам Соо5біе для всех 
пользователей, позтому, пожалуйста, используйте зти файль только в личньїх, некоммерческих целях. 

е  Неотправлять автоматические запрось. Не отправляйте в систему СообіІе автоматические запросьт любого рода. Если 
Вам требуется доступ к большим обьемам текстов для исследований в области машинного перевода, оптического 
распознавания текста, или в других похожих целях, свяжитесь с нами. Для зтих целей мьт настоятельно рекомендуем 
использовать исключительно материаль в общественном достоянийм. 

е Не удалять логотипьт и другие атрибутьг Соо?іе из файлов. Изображения в каждом файле помечень логотипами Сообіе 
для того, чтобьт рассказать читателям о нашем проекте и помочь им найти дополнительньєе материаль. Не удаляйте их. 

е. Соблюдать законьт Вашей и других стран. В конечном итоге, именно Вь несете полную ответственность за Ваши 
действия - позтому, пожалуйста, убедитесь, что Вь не нарушаєте соответствующие законь Вашей или других стран. 
Имейте в виду, что даже если книга более не находится под защитой авторских прав в США, то зто еще совсем не значит, 
что еб можно распространять в других странах. К сожалению, законодательство в сфере интеллектуальной 
собственности очень разнообразно, и не существует универсального способа определить, как разрешено использовать 
книгу в конкретной стране. Не рассчитьгвайте на то, что если книга появилась в поиске по книгам Соо0бі»е, то ев можно 
использовать где и как угодно. Наказание за нарушение авторских прав может оказаться очень серьєзньм. 


О программе 
Наша миссия - организовать информацию во всем мире и сделать еє доступной и полезной для всех. Поиск по книгам Со0є8Їе 
помогаєет пользователям найти книги со всего света, а авторам и издателям - новьїх читателей. Чтобь произвести поиск по зтой 


книге в полнотекстовом режиме, откройте страницу Бігр://роокКз. р о | 
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Коли нацисано книгу Иова. 
(Вибірка в останнбго працювання науки коло сібі речі), 


На первий абгляд, кніига Йова здаєцця в 
Єврейській словесносші гешь одиндкою. Дівві 
люде сівбі повбми -- не бвреї; самій дія -- не в 
Палесшіні; служба Богові -- шакай, як булі ще 
за пашрийргів Изрдйільскиг, бо Йов священ- 
сшвує сам у своїй госабді, мав він свої обабдини, 
не шакі, які чинйлись окреімним рббом Єврей- 
ської віри: нема, в них ні Мусієвськиг звичдів, 
ні шитг вірувань, що нимій порізнйились Євуві з 
йншими Семишіицькими нарддами. | 

«Усі ці дглядки на кнйгу Йова звернули 
думку екзегбщів и/ шому, що побма про Иова 
взялась не з Єврбйської словесности. Буде вонб 
помилка, колії симй словілий дощів би шо про- 
модвиши, що кнігу Йова перелбджено по-бЄврей- 
ські з якбісь йншої мобви. Оп же багацько в нит 
буде прівди, колій довддишимемо нимій шількі: 
що цояйвлено її не серед Палесшинськиг бврбів, 
а лібже між Идумійцями, абд між Измаїлянами, 
и що оснбва свішбгляду кнйги Йова була одна- 
кова у всбго номаднбго розвішу Семишицької 


раси. 
- 


з 
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Здавня мало не всі екзегбши вважіли іі за 
найдревніщий швір Єврейської словесносши. Що 
немі в ій жбдного сліду Мусієвськит усшанов, 
шо з сбго міркбвано, що ії авшор жив на свіші 
ще до Мусія, аж за часів пашрийртальнитг. Опі 
же шакі гийдшеза заалушовала задічу ще гірш. 
Коли б воно було спраівді шакечкі, шоді бу книзі 
Иова було багацько артайшнего и первобутшніго; 
шак же бо ні: мбва сівбі побми аж геть мудрф- 
вана и випробувана на йншиг словесних швбрат. 
Дивувйлись екзегбти, не знажддячи в Иові ані 
сліду заповідань Мусіввськиг. Що ж, коли іт 
шакож нембд и в Пріиччат, немі в испдбриї 
Суддів и первиг царів, ша й у всіг писання, 
зцо появлено раніщ останніг часів Юдиного 
царсшва! Тількі за царювіння Іосйі книга за- 
кону Мусієвого почала панувіши над исторіиш- 
нім оадбишом Изрбільского нарбду, и після шого 
вназддимо вже її слідй и арослідки різ паб раз 
у всі писійннятг єврейських.) 

Оце ж, через ше, що нема в ій Мусіївщини, 
не шреба міркуваши, ніби-шо йї поЯвлено ще до 
Мусіввихг часів. Ціла віша словесности Єврей- 
ської шак сймо виросла по за Мусіївщиною. Ро- 
зуміємо всю словесність честивої чи моральнеї 
твилоздтви, а в і6й шакі значні пймбяшки, як 
оп: Приччі, велика частина ПсальмиПісня 


1) Про ше, яким робом Мусієва ,книга закдну" увійшила 
вонй в цешбрию житшия Єврейськиго нарбду, яко програма, 
шреба гишіти в Дункера (СезсірісТке фез Айегійитз). Про 
сю ширдку ріг исшорйшндї крішики не мбджна було в кордшкій 
нашій передмові росиростдришись. 
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над Піснями. Ся словесність, що найбільш 
купилась коло Салимбна, не щиро- Єврейська: 
єсть вона, шак сймо як и книга Иова, Семи- 
шійцька, ша й г6ді. Салимін, великий проводирь 
іі, внавсь добре з нарбдами сусідніми коло Па- 
лесшини, и спозвнавання з ними відтилило 626 
аж геть від прямування дуга Єврейського. «У 
всій истшбриї своїй збявляЯєцця він перед німи 
шакіим параболистом, що більше дбав про мир- 
ську премудрісшь нарддів, ніж аро чисшу службу 
б6гові. Таж самі премудрість панувала и в шихт 
устідніх нарбдів? (Бені-Кедем), що між ними 
дієцця дія кнйги Иова (гол. І, с. 3). Особливо ж 
Идумійські Темаінці, земллякій найрозумніщого 
бесідника Иовового, славні були своїми мудреця- 
ми. Відно, що шщам завелась вйшча кульшура 
рбзуму, скажемо шак -- шкбла: оце ж Израїль- 
ский народ шількі затовів нам сабдминку паро 
неї, само же не мав шакді кульшури, яко само- 
сшійної. Ще й надшо: може, між підмбяшками 
мудросши Єврейської перетдвано й геть, багашо 
де-чого с шводрів сусідського рбзгуму, ша вніємо 
іхоми вже шількі з другиг рук,-- из словесно- 
сши Єврейської. 

Оця ж що кульшура, чи Семишицька шкбла 
твилозбдтвиі параболишніі породійла й книгу 
Иова. Писав їі Єврей, се аєвна річ; шількі ж сві- 
шогляд 620 писіння -- не Палесшийнський. Не 
знажддимо в Єврбів або зовсім, абб під шією 
твбрмою, більшої чісши шитг мижзвологишніт 
чи астрономишніт легенд, що нашякнушо про 
них у книзі Йова. Чути в ій більш, ніж у пи- 
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саннятг самостійниг Єврейськит, сусідсшво Си- 
рійського ци Вавилбнського многобджжя, осббли- 
во ж щогб, що звецця сабеізмом.) Видно з неї, 
що йвшор дббре знав бгипеш и гбру Синай, де, 
певно, він бачив своїми очима, як здобувіють 
ие під землі срібло (Мов, ХХИУЛН). Не даремно ж 
и всі дієві люде побми взяті з людей стідніт 
(Бени-Кедем), що жилі ик сгбду від Палесшини, 
яко с ших, що зніні булі своєю мудрісшю. Вба- 
чаємо з сбго: що ввесь швір має. оснбдву Йду- 
мійську; що гвилозотвйшні шеми повбми взляшо 
с тодячої решдрики Семишщицької; ищо всявона 
в Єврейській словесносшій-- шількі пербказ дре- 
внбі мудросши Теманської, арбслідок самостій- 
ної кульшури сусідніго Єврелям нарбду. 

Склад кнйги Иова сиявля духовне побра- 
шіимсшво між Йзрдіїлем и сусідніми нарбдами. 
Се побрашимсшво завелбсь найвиразніш за царя 
Салимбна; опо же, певно, не рвйлось воно й при 
626 наслідникат, аж до шієї порі, як посшіли 
прорбки ц царі-религийнши: тоді вже Євреї 
увійшли зовсім у свою окремішню исптодрию и 
повернулись сийною до наробдів чншит. Кнйгу 
Пріиччей напйсано вже за царів; книгу Екле- 
зіясш цойвлено ще пізніщ; ош же вони обідві 
йдуть шим же гбдом словесности. Книгу Исуса 
сіна Сирага написано за царів Пашоломіїв, и воні 
вже показує останок давнего виливу гномишнєї 
маудросши; а вовсім зникла ся хвилозбтвия в 
Єврейськитг писіннят аж тоді вже, як вони пе- 


1) Згадаймо, як Пов зрекаівсь богошворення сбнця й 
місяцця; див. стр. 96. перекладу. 
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рейнялі собі вірування авилосдтвий Грецької. 
Оце ж не в дугові ц мбві побми, а в обсшави- 
нах пббічніт мусимо шуката відгадки питання 
аро ії вік. 

Поему Иова, дивлячись по ії головні ча- 
сшям, наййсано, певно, ще до полону. Що поя- 
влено після полону -- ше має зовсім йнший 
дуг: всюди в шому панує вже виразно закби 
Мусіїв; всюди богомільність и пашриошиізм; а 
думки про нагорбду ш.муки шогосвішні геть 
уже виросли. Єврейський дуг, ввіжбдючи сам у 
себе все більш ша більш, гужуючись и сшісня- 
ючись задічею свобю -- полявйишти царсшво свя- 
шитг на землі, втерйв уже шоді давню свою 
подвйижність. Розійшлись Євреї шоді різно з са- 
мосшійними мудрецями Бені- Кедемськими и 
Теманськими, а ариподдбились рбвумом до Пер- 
сів, пбшім до Греків. Шкодаж нам, у сей перцод, 
шукати в шіснбому Юдейсшві місця шакбому 
вільному, шакбму щирому шевброві, що шак 
міцно діше палощами номадніго жишаи я и ви- 
явля ширбкий роскид нарбднего рбзуму. Сміливі 
дорікання и гбрді прошести Иова здавйілись би 
сучасниками Єздри и Невмаиї богозневйгою. Смак 
до шеогвіанства и до шаємничитг Божитг наві- 
док, що вбачаємо в Иові, не цанувів уже в Пер- 
сівському перйоді; не підтддишь під бго шакже 
и древня богослдвия Синів Ббжихт, бунтовливит 
Дракоднів и шакбе шнше. Ще ж исама мова книги 
Иова мів в собі шаку міць и красу, якді не 
знайши в ші часи, як люде не говорйли вже, 
чисщо цо-бврейські, иляк уже старосвіцька мбва 


УПІ 


Єврейська зробилясь мдбвою самих письменників. 
Минувши йнші добводи шого, що книгу Йова 
написано до полону, укажемо на ХХ голову (сп. 
14 и далі) прорбка бремія: з неі вйдко, що він 
чишів сю кнйгу ц поробив з нбі вйшиски. Ось 
єго слові: 

»ПроклЯяший день, що я родівся! Нетай 
не буде благословення над шим днем, що по- 
родіила менб мбіши! Прокліший шой чоловік, 
що сповісшів мого бйшька, говбрячи: ,Родівсь 
у шебе син?, и звеселів сим бму серце! Щоб 
щоміу чоловікові булбд шак, якшим городім, що 
Госабдь поруйнував без ворошия! щоб він у ранці 
чув крик шрівоги, а о полудні -- лемениіб, за 
ше що невбив мені, в ушробі мобі мішері! Не- 
сій би й живіт був міні могилою, щоб вона во 
віки мене не породила! Нащо я вийшов з упірбби 
«мобі машері, аби шількі дізнавйши муку ша пе- 
чаль, ц щоб моб жишшя погибало в зневайзі!? 

| Жщо прирівня сю вйциску до красномовнитг 
наріканнів Иова, шой скйже, сто вкого вйписав. 
Малосійлля, важка тоді слова, недостача давін- 
кости и царалельности виявлйють виразно, що 
не ша вже стала мбва, не шой уже сщав цоєе- 
шийишній дуг нарбду під шой час, як писів Єре- 
«мая, се всщь-- у другій цоловйні МІ столішия 
до Хрисша. Оце ж навряд знійдецця шакийй Єврв- 
іст, щоб не дав книзі Иова місця в єврейській 
словвсності гоч сшомі годіми до полону, чи 
шо коло 700 року до Хриспід. 

Дальш у сшаросвіщину не пусків відсову- 
ваши книгу Иова мбва ії, колі ж Єврвістам зда- 
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Єцця воні не дуже давню, и, мовляв, чуши вже 
в ій Халдейщину ближчит часів. Оп же найно- 
віщі з нит не вбачіюшь ув Иові исбваної мбви 
а іб идиошизми знатбддлуця в писінняг Амоса 
Осйі и в пісні Деббри, що всі взнаюшь за сша- 
росвіцькі. Мова книги Йова -- найвиразніща 
Єврвйщина, найсушужніща, взорбва. Фнахддимо 
в ійусі арикмеши сшаросвіцького стйлю, корош- 
комдвність, натил до загадки, поворбти енер- 
гишні, мов'ковання мблошщом, шириню думок, 
без усякої сухости, -- шаку, що воставляє нам 
де-що відгадуваши, и шу любу давінкість, які 
буві в мешаллі міцнбму пчисшому. Нема в ій 
вивченої годі, якій бував звичайно в шакій мові 
що вже нею щількі айцшушь, ане говдрять. Гра- 
отдбшика її нерегулярна, своєвільна, а про-ше 
склад слбва пбвен здордвої красі и смаку. 

Не мджна грозуміши, яким робом постала 
б книга Иова пізніщ визначеного вище часу. Не 
мбджна шодкож відсбвуваши й й к Салимонів- 
ському шерйодові, як йнші шого допевняЯлись. 
Ддсищь буде шуш одного дбводу. «У прблозі Жал- 
деї споминйюцця, яко гтижакй, що живуть здо- 
биччю. Єврбі ж знали Халдеів шакими нераніщ 
часів Осйі, царя Юдвіського, и Манаї ма (Мена- 
гема), царя Израїльского, чи що коло 770 року 
до ЖХрисшда. Тоді живий и мов різцем різаний 
сшиль Салимднівський не посшупйвсь цще перед 
плакущим казанням часів бреміївськиг. Кнігу 
Приччей скомпонбвано часшбево по наказу бзе- 
киї (725-696 р. до Христа), икругбм сбгб царі 
купилась ціла академийия цисбтелів, що працю- 
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вй.ла над параболішнію повбзією. Сама Єзекйвва 
пісня, ) вбльми саджа на нобаїю кніги Иова. Та 
й у Исайі (коло 769 р.) багацько є шакого, що 
нагадує сю пйшну побму. 7) Обидва йвшори бра- 
ли собі спільні висаїви повшишні, що, скажемо 
шок, вишали щоді на абвішрі и були влйасностю 
кджного. 

Оцбе ж мусимо, по всім нбвим вйводам на- 
уки, визначиши місце посшінню кніги Иова у 
МИЛИ сшолішті до Хрисщша. Рима шоді ще не 
булб; Греки мали вже гарні співи свої, ща не 
вміли ще писіти ; бгийеш, Осирия, Иран, Индия 
и Кипшоай постарілись уже у перевордшат розумо- 
виг, полішйишніт и религійнит, як незнаний му- 
дрець, зоставшись вірним дугу сшаросвіщини, 
написів для всбгб свішу високе змагання чоло- 
віка с шаємнйичою сйлою, на пільгу кбжному 
серцеві, що мучицця исумнйцця, бо в ій знагб- 
дишщь воно найвирагніщі нарекйння на свою ддлю. 

Роздіивимося ж ище, чився поема Иова, на- 
айсана однівю рукою, и чи нема в ій шиг при- 
бавок, які пордблено мало не у всі стародав- 
ніг швбдрат, скбро вонй не мають сторогого 
єдінства ш дббре визначеного плану. 

Чишаймо кнігу Иова перебігом, що й шоді 
постервжемо. що ся побма, шакаі веліишня в сво- 
бму цілбму ббрагі, не мав плавної тоди в по- 
дробинат. Прозбві ій часші не йдушь у лад з 
віршдваними частями. Де-які розвіши її поно- 


1) Ис. ХХХИПІ, 10 и далі. 
3)  Прирівн. найпаге Йова ХІР, 11 до Исайі ХІХ, 9. 
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влююцця, абб суперечяцця один з одним. Довгі 
Усшавки перебиваюшь шо шупі, шо шам най- 
кріщі суцілини. Иноді пайшний бисшрень живого 
слдва зупинЯйєцця и закінчуєцця віршами мало- 
сильними. Не мбжна вйясниши собі шакбі не- 
доладности, йиншим сабсобом, як шим, що се 
в первдвворі порбблено добавки; бо, в свобму ці- 
лому ббразі, подма збудбвана з веліким сма- 
ком, и де-кошрі частини й вивершено без най- 
меншої гйиби проши пивзії. 


Ош же, дивлячись шак на побму, мусимо 
озирішись ц на ше, що в Єврбів, шай у всіг на- 
родів східніт, писішелі мали свій взорбвзір 
компонування, не шакий, як у нашиг лишера- 
шурат. Не все що будушщь добавки, де зупиня- 
єцця ц дивує нас гід повбми. Нема в ій регу- 
лярного пліну; шим пови, по своїй уподобі, ши- 
рив свою мбву не озирйючись на ше, щі булб 
скдзано попереду. Певна шількі річ, що мова 
Єливусова вся наййсана однією рукою, а в мо- 
нолбгат Йова годйилось би зачеркнуши аіба 
останні ститгій гол.ПЇ. цгол. ХІХ, ша де-кошрі 
уставки в гол. ХХХІ, що спийсано до-купи цевно 
з двог редакцій побми; всі ж йнші частини ма- 
юшь висбкий ц .могущий тід, яко швір одного 
розуму, без підправок йншого автора. 


Чоширі головні часшйни побми здавілись 
кріишиці чіимся чудніим: 1) арблог и епилог; 
2) місце від 7-20 ст. ХХУЧІ голови аж докінця 
гол. ХХКЛІЙ ; 3) описання крокодйла и бегемдта 
на кінці монолога Єгбви; 7) уся мбва Єливусова. 
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Справді пбгляди прблога й епилдга не йдушь 
у лад с пбглядами побми, ша йне в одній речі. 
«У прблозі иц в еацлбгі намжалівано Йова, яко 
взір покори; злигодні 626 не вирвали в бгб з уст 
ні вдйного слова богозневйіги; всі Є26 речі ди- 
шушь смиренним піддавінням себе Ббжій вблі. 
Скбдро ж він роспочинфй свої нарекйння віршем, 
мова 6гб рдбицця сміливою, завайшою и мало 
не боговневажнію. Прдлог здабцун шедром пе- 
рйоду побожного и вельми приг льного до служби 
Єгбві; побма ж виявля велику своббоду рели- 
гийну. Туш раз пбрав прокидієцця буншовливий 
дує номідніго жишшя разом з 620 простою и 
гарячою вірою. Знов же в епилогі (ХІІ, 9) 
Бог зовсім опрйавдує Иова царизнає, що він 20- 
ворйв гарйзд про 626, а в побмі картшає Йова 
гнівно ц гйаниць 626 за дурний рбзум. 

Яка б ні була сила сил абгудок, а все шакі 
їх бмаль. щоб одділиши дві часші швбру, що 
шак міцно злилісь ув однб ціле. Поеми не мо- 
жна зровгуміши без прблога цепилбдга. Хочусит 
часшинаг, побма виявля релігию, гещь посунушу 
далеко що до чушива, шак же є внихг и бзнаки 
дуже прбсшого кульшу. Шкода думаши, щоб що 
сі дві часайни припйсано до повми за часів Єре- 
мії и Осйї: принйзивсь шоді вже розум нарбо- 
дній, не здолів би шак мисиецькі вернфшись у 
часи пашриаргйльні и намалювіши давній по- 
биш серед нбвого. Повага оповідйння шакож свід- 
чищь нам про бго давність. 

Що до другої шдбчки, шо не шреба шукаши 
в шакиг сшародавніт побмах швердо поставленої 
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лодгики. Иов, міркуючи шупі йшнше, ніж де йнде, 
не арошиворічить сам собі; бо се він підійма- 
єцця з свого занепаду до чесшивої високдсти, а 
пдшім знов падає всмушщокинарікання насвою 
ддлю. То певно, що ся частина кніги єсть по- 
плушана, де-що в ій попересшівлювано, а де-що 
попсдвано, шількі ж се не приписка когб йншого, 
не новіща прибавка до побми. 


є 


Думали шакож де-кошрі, що й описання 
бегемдша п левиатвйна встівлено кимсь шншим 
у побму, ша ци в свбму помиляЯлись. Вонб що, 
правда, стшоішь не на своєму місші, и слабко 
звЯйгано з попереднею каршийиною; ошщ же се шак 
здаєцця по нішим звичаям литшератшурнім: у 
шиг давніх людей бувйли свої звичіій писання, 
як и свій смак. Головніж сйла в шому, що сю 
часшину побми мусимо полічити до найкріщихт 
у всбіму швбрі, як до стшйлю, як до мбви: шо 
гщо ж би приписів іі? 

Тількі ардши річей Єливусовит кришика 
встає по правді. 1) Сі речі розорйюшь гаргмбнію 
будівлі в побмі. Вонй шількі перекізують удруге 
ше, що вже сказано в ій перше. Через сю Уставку 
мова бедви, що йде за нею, вшрашила не мало 
ефекшу свого. Оп же саарбдго шоксшу не підла- 
джено під новий, бо арблог воставлено шількі 
с шреіма прияшелійми Иова: про бливуса нема 
в іму сабминки; а бгебва, почівши своє слбво 
після бливуса, обернув бгб до Иова, ц карша 


1) Кісійотп, біційтать, Веупзієїп, Фе Уеіе, Кай 
Нітге!, Кпобеї , Бепап. 
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86гб так, наче нігшщо й не говорів після шого, 
як замовк Иов. На ибслід, ув епилозі знов про- 
писані шрі прияшелі Иовові; карша іх тяжко 
Єгова за іх лукійві речі, вигвалйючи щійре слово 
Иовдве, ааро бливуса -- ні словечка! Ще бідьш, 
ніж сим недбладом, виявля себе ставка бли- 
усівська шим, що мдва ц сшиль її зовсім йн- 
ший, ніж у всій повмі. Словарь сбго йвшщора чу- 
дніий: багацько в дг0 шаких слів, що нема іт ні 
в речіж йнших бесідників, ані в йнших писін- 
няг Єврейськиг. Він карша Иова не щак, як шрі 
прияшелі 620: зве бгд на цлбя; любишь довгі 
передмови; гвилозбасшво бгб має авбрми аб- 
стракшні и покйзує більш розумування, ніж 
чушщива. Стиль у бго голодний, важкий, приду- 
маний. Редакція де-кошрит сшигів зовсім за- 
недбана (на араиклад: ХХХІ, 6 и 12). Мова 
в бгб шемна и шрудна не шим, чим у йшншитг 
бесідників. Там шрудно де-що зрозуміши через 
ніше недосшбшнє знання Єврейщини в давніх 
й писінняг; шуп-- через самій стиль гимер- 
ний и вимудруваний. Там, опріч ших виразів, 
що попсбвані первеийщиками, всюди сяє щире, 
здлошщо красної мбви; шупі же, вийнявши де- 
кошрі часшйни, всюди вбачіємо слабосйлля. 
Авшор переймаф речі попередні, підладжуєцця 
під них не мівши свого взорбвзіру; перейма 
навіть и речі бгбви, що йдуть після 6гоб успавки. 
Иноді він не до-ладу силкуєцця відказуватши 
на пишання бгдви. Так опо бгд ширбке описання 
грому (ХХХКІ, 27 -- ХХХИИ, 13) всшь не що 
инше, як мляве перемалевування каршини, що 
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в слові бгбви намалбвана з великою сйлою. Хви- 
зика в бливуса місцями посунулась дальш, ніж 
у монологах поперед и цозад 626; твилоздтвия 
бго також спіліща, ніж у ших монолбгат ; швер- 
дір воній сшоїшь на оснбві своїй, ніж у Иова ц 
в бго чрбт прилшелів, чесшіві 626 розумувіння 
вже пошоншені; шількі ж не чуши в Фгб словайт 
дизання генія. Св все вкупі показує, що слбво 
Єливусове вставлене в побму шоді вже, як вона 
сшблась шакбю, якою прийшла в наші руки, -- 
всшавлене, моя, вже шоді, як по-Єврейські пе- 
ресшдли говоріиши, а шількі писали, бо в виборі 
виразів мало природи, чушива. шепла. 

Не видно ні с чого, щоб кнійга Иова мала 
спершу в Израїліїв дуже велику вагу. «У ші давні 
чіси, як й написано, не була вонй книгою кано- 
наишнєю; ша й навнослі довго вважали іі, зда- 
єцця, за швір аршисшишний и мирський. Рібини 
середніг віків мали ії заькнйигу твилозогську и 
кришикували ії з великою своббдою. Такдго сбршу 
швксши не перетдвуволись у давнину з обереж- 
нісишло. Кбжне спйсувало собі кбацю по своїй упо- 
добі. Неоднакові кбииі бгйличасом ув одну, спй- 
суючи рйдом усійчину, що де знатдбдили. Сим 
робом передано нам сю давнезну пйамбяшку пи- 
саного слова ао всіми й ушкбддинами, перекруш - 
ками. арйшисками. Хвилология вйяснила и по- 
розрізнювала багацько вже дб-чого в книзі Иова; 
ош же на віки зісшанецця в ій де-що шаке, що 
модна шількі догйдуватись, як воно посшбло, 
лк вонбд мусило буши у первбваорі. 


Уа"з"а"А в в'з аа 


Оідіігес бу сзо0біс 


Переспів Павла Рашая. 


Був у землі Уць!) чоловік на имьй Йов: був 
чоловік сей праведний, щирий, богобоязливий, цу- 
равсь усякого зла. 

И було в бго сім синів и три дочки: и мав 
собі сім тисяч овець, три тисячі верблюдів, пять 
сот пар волів, сім сот ослиць и велику челядь; и 
був сей чоловік значний між усіма на сході сбиця.?) 

И був у бго сивів такий звичай, що ходили 
один до "дного, и кджен свого дня ставляв братам 
обід. Й посилали вони посли закликати своїх трех 
сбстер, щоб ийшлй істи й пити з ними. Й як 
булб скінчицця такий круг празникування, при- 
кличе їх до себе Йов, освйтить іх и принесе вранці 
жертву про кбжного з них, бо каже: ,Може мої 
синий согрішили и забули про Ббга в своїм серці.?-- 
Так чинив Йов по всі дні життя свого. , 


1) Країна в Аравийській пустині, коло Йдумєі. 


2) За Палестиною. й 


ой 


И сталось, що одного дня сини Божі!) прий- 
шли перед Господа; прийшдв з ними й Сатана.?) 
И рече Господь до Сатани: ,Звідкіля ти?к 


И одвітує Сатана Господеві: , Обходив землю, 
був усюди." | 

И рече Господь до Сатани: ,А чи бачив раба 
могб Мова? Нема такого другого на землі, -- та- 
кбго праведного, щирого, богобоязливого и щоб 
тав цурався усякого зла." 

И одвітув Сатана Господеві: ,Хиба дармо 
боїцця Йов Бога? Чи не обгородйв же ти бгб кру- 
гом, и госпбду бго, и все майно 86го? Чи не бла- 
гословйв же ти діло рук бгб, и хиба не роскину- 
лись гурти бгб скрізь по землі? Ось простягни 
руку та коснись добра бгб, -- побачимо тоді, чи- 
не дорекатиме тобі в вічі.» 

ИЙ рече Господь до Сатани: ,Оддаю тобі вруки 
все бго майно; тількі не касайсь бго самобго.? 

И одійшбв Сатана від лиця Господнбіго. 


И сталось, що одногб дня, як бго сини и бгб 
дочки іли й пналй в старшоге брата, прибіг до Йова 
вістянець и каже: ,Були воли на бранці, а ослиці 
коло них паслись, аж ось набігли Савіяне тай по- 
займали. Рабів усіх порубали; я один утік и при- 
біг тебе сповістити," 

Ще він не договорйв слбва, коли ж прибіг 
другий и каже: ,Ббжий огбнь упав з неба; побило 


т) Небесві истоти, що кругом Бога, як слуги кругом 


пана. 
з) Сатана, се по єврейські -- противник, що не 


нахиляєцця під Ббжу правду, такий влоріка, що перед Бб- 
гом обнбдепть людей и ганить найкраще бго твбряво. 


нні сь 


й гурти й раби, н пожерло; один я втік и прибіг 
тебе сповістити, 

Сей ще говдрить, а вже прибіга йнший: 
зХалдбі скупились трома купами, кйнулнсь на вер- 
блюди н позаймали. Рабів усіх порубали; я один 
утік й прибіг тебе сповістити. " 

Ще сей не договорив слбва, аж прибіга йн- 
ший: , Твої сини н дбчкн іли й пили в старшого 
брата. Коли ж схбпицця страшенний вітер с того 
боку пустині; похитнув усі чотирі роги будинка, 
упав будинок на молбдіж; побило всіх, один явтік 
и прибіг тебЄє сповістити. 

И встав Йов, н розідрав на собі одбау, и 
остриг собі голову, и простягсь на землі мдлячись 
и рече: ,Наг вийшов я з утробн матери мобі, наг 
вернусь и в утрббу матери -- землі.) Госпбдь 
міні все дав, Госпбдь у мбне все и взяв. Да бла- 
гословицця нмьяЯя Господнє 15 

У всбму сбму не согрішив Йов и не проббв- 
кнув нарекання на Бога. 


И сталось, що одногб дня прийшли сини 
Божі перед Господа; прийшодв між ними й Сатана 
перед Господа. 

И рече Госпобдь до Сатани: ,Звідкіля ти?б 

И одвітує Сатана Господеві: ,Обходдив збмлю, 
був усюди. Є 

И речбе Госпбдь до Сатани: ,ДА чи бачив раба 
могб Мова? Нема такбго другого на землі, -- та- 
кбго праведного, щирого, богобоязливого, и щоб 





ч- 


9. 


1) У первдвворі сказано: ,нагий туди й вернусь", бо : 
утроба всіх утроб -- вемля, мати всіх людей. 


РН 


так цуравсь всякого зла. Він й тепер такий же 
непоробчний, ати підняв менє зруйнувати бгое марно." 

И одвітув Сатана Господеві; , Шкура за 
ткуру:ї) чоловік оддаб все що мав, аби себе ви- 
рятувати. Ось простягни руку та коснийсь дгб 
костбй ни бго тіла, -- побачимо тоді, чи не доре- 
вітиме тобі в вічі.є 

И речб Госпбддь до Сатани: ,Оддаю тобі бго 
в руки, тількі не касайсь 6гб жизні. 


ИЙ одійшов Сатана від лиця Господніго. 

И окрив Йова поганим струпом від підбшви 
ноги бгб та аж до голови; и сидів Йов на попе- 
лиці, и оскрібував з себє гній черепком. 

Каже тоді жінка бгб де бго: ,Дбкн ти будеш 
держатись праведности? Покинь Бога та вмірай.є 

И відказав він ій: , Ти говбриш як безумна. 
Хиба нам тількі добре приймати від Бога, а ли- 
хдго й не приймати?- 

У всбму сдму Мов не согрішив устами своіми. 


И прочули про 6гб недблю три приятелі дго, 
Єлихваз Теманський,?) Валдад Савхейський и Со- 
хвар Минейський, и рушив кбжен из свогб краю, 
и зійшлись докупи, щоб и йти вболівати над ним 
и розважати бго. 

И, знявши здалека бчі, лЄєдві познали вони 
бгб, нм заплакали в гдлос, н пороздирали на собі 


1) Се такб пріслівья, проти тдго, що чоловік най- 
більш стоїть за свою шкуру, а за все ивше не так-то. 

2) Теман -- Країна в Идумбі, славній своїми мудре- 
цями. Дві йнші країни не відбмо які, та мабудь ве далекі 
від Темдна. 


ЯН ни 


одбжу, н підкидали вгбру пил з дорбги, щоб сий- 
павсь їм на голову. И сиділи коло бго на землі 
сім день и сім ночей, и ніхтб з них не важивсь 
озватись до бго слбвом, вбачали бо, яка велика 
туга бго. 


Відкрив тоді Йов уста свої й прокляв день ро- 
дин своїх. 
И почав Йов и рече: 


Погибни день, що я на світ родився, 
И тиха ніч, що прорекла: ,зачався! 


0, щоб той день узявся темнотбю, 
Щоб не світяв Господь на бго зверху, 
И світ над ним не засийв во віки! 
Нехай бгб густий обійме мброк, 
Нехай бго важка окриє хмара, | 

И пдмерки испбвнять бгб страхом!  . 
0, щоб ту ніч пожерла тьма страшенна, 
Щоб не лічив ії ніхтб в рокбвім крузі, 
И в місяцях не давано ій місця! 

Нехай та ніч во вік неплідна буде,!) 
И радощів нехай вона не знав! 

Да проклянуть ії що проклинають 
Шкодливі дні и пбмерки наведать ;2) 


1) Се єсть, щоб віхто вже в неї не вародився. 


з) Думали тоді люде, що можна проклястй день не- 
щасливий, як оце й Йов з великої печалі рббить, У схід- 
ніх стбровах я тенбр ще ймуть віри чарівникам, що ніби 
вони 6євоїми проклинаннями вививають в моря великого 
кита чи дракона такого, що приглинє сонце и від того 6 
то настануть по землі пфмерки, серед тємряви дня. 


тро ре 


Да вигаснуть зардні її збрі, 

Нехай жада вона даремне світу, 

И аюбої зорі очей не бачить, -- 
Що матері утроби не закрила 

ИЙ не спасла менб від мук великих! 


Чом я не вмер у матери в утрббі, 
Рожаючись чом не зітхнув дихання! 
Про що менб пестили два коліна, 

ИЙ два соски малбго годували? 

Тепер би я лежав собі впокійно, 
Опочивав сном тихим, безпробудним, 
Як сплять царі и дуки имениті, 

Що помники собі побудували, 

Як сплять князі, що зблотом чертоги 
И сріблами світлиці наповнили; 

Або як той захбваний недбріді; 

Що Ббжого очима дня не бачив. 
Тамі) грішники перестають буяти, 
Там тбмлені знахбдять опочивок; 
Невбльники лежять, простягшись любо, 
Байдуже ім про осавулу злбго; 

Там схддяцця великі из малими, 

И панської раби не знають волі. 


Про що сей світ нещасному згодився, 
И на що жизнь -- кому життя гіркєє, 


1) У смертній країні, під землею, що, за Йова, розу- 
міли собі люде на ввір усипільних склепів, и що ніби там 
люде все ще якось зостаюцця одн до "дибфго, наче на сім 
світі. | 


сао 
Що смерти ждуть, а смерть прийти не хбче, 
Зовуть ії, шукають, наче скарбу, 


И трусяцця від радощів великих, 
Побачивши близьку свою кончину? 


На що про що, коли Госпбдь дорбгу 
Загородив и тємряву насупив? 


Не хлібом я, зітханнями годуюсь; 
Не вбду пью, стогнанням розливаюсь. 


Чого боюсь -- уже й передо мнбю, 
Всі злигодні на мене обернулись. 


Ні певнести, ні миру, ні спочивку, 
Все нбвні та нбві міні муки! 


Почав тоді блихваз Теманський и рече: 


Колиб тобі не гірко було слухать... 
Та хто живе в устах удержить слбво? 


Навчав єси людей на дббрий рбзум 
И покріпляв знембжениї руки. 


Твої слова держали -- хто хитався, 
Ти зміцнював коліна слабосильні. 


Тепер же сам, в недблі н турбоеті, 
Ти хилисся Г сирій землі від туги. 


Хиба ж не ти надіявся на правду? 
Хиба ж не ти вповав на свою щирість? 


Згадай лишень, хто погнбав безвинно? 
Коли н де погублено правдивих? 


А я видав, ще хто орав неправду, 
Хто сіяв зло, той пожинав скорботу. 


Дихне Господь -- и зникнуть нечестиві, 
Попалить їх дихання бгб гніву. 


Рикав лев -- заглушить бму гблос, 
И левчукву повибиває зуби. 


Могущий лев без пищі погибав, 
И левенят розгублює левиця. 


Тавбмню річ донбсено до мбне, 
И слухав я, як мйимрило щось тихо.) 
У темну віч, серед понурих думок, 
Ув ббляги, як сон людей обійме, 
Великий сум пронйв міні все тіло, 
Від фстраху тремтіли мої кбсті. 
Дихнуло щось коло мого обличчя, 
И до гори піднявсь у мене вблос. 
Стоїть -- давлюсь -- и бачу ни не бачу -- 
Ні бблику, ні виду, ні поставн... 
Ущухло все -- и чую ніби голос: 
»Хто праведен перед судом Госпбднім ? 
Хто оез гріха перед творцем небесним ? 
И слугам?) він своїм не довіряв, 
И в янголях вбачав неправдивость. 
То що ж бму ті, що живуть у глині, 
И на пилу збудовані земному? 
Погинули б вони поперед мблі, 


1) Щоб не сумнйвся Йову у бго розумуванні, Єлихваз 
видумав, ніби до бго булб тавмниче слбво Боже у привидді, 


з) Святим истдтам, що наввані перше синами божими. 


-- 1 -- 


Між ранком би н вечором почезли; 
Де ділися ніхтб й не дознавався б. 


Порвалась би верівка в іх наметі,!) 
И згинули 6, ума не засягнувти.? 


Кричи, зови, -- ніхтб не обізвецця. 
Котброму з Сватих?) жалітись будеш? 


Безумний сам гнівбм себе вбиває, 
Заїдливий від думок своїх сбхне. 


Я бачив, як дурний роскоренився, 
Та я прокляв 6гб осблю марну. 


Кго синий безпбечности не знали; . 
За ворітьми?) іх бито без защити. 


Кго врожай голбдний ноіддє, 
Прорубув тернбву огорбжу, 
И хижаки добро бго рознбсять. 


Бо не з землі недбля виростав, 
Не с пбпелу росте лиха година. 


Ми рбдимось турббти дознавати, 
Так як орлйя -- під хмарами літати. 


А все таки я б обернувсь до Бога, 
Всевишніго благав би я щоденно. 


1) Так собі малює східня побзія смерть. Намет у 
неї -- тіло, а верівка -- що дерйть намет -- душа. 

2) Явголів. 

з) Ворота в східніх городах все одно що в нас -- 
ринок, чи суднє місто, Ва ворітьми чиницця суд и праву- 
юцця всі великі справи життя громадського. 


-- 49 -- 

Велике він й несказанне твбдрить, 
Він безлічно дива свої являв. 
«ЛицЄ землі окрдплюв дощами, 
ИЙ на поля пускає з нЄба воду. 
Смирбнного возносить на висбкість, 
Мизерного из нужди визволяв. 
Безббжникам псуб ледачі ради, 
И не дав рукам іх зла чинити. 
Луквавого лукавством бго ловить, 
И хитрого у хитрощах туманить. 
У день вони як серед ночі ходять, 
И пдлапки шукають о полудні. 
Тим бідного іх меч, уста, минає, 
Безсильного не вхдплять сйльні рукр. 
Вертавцця нещасному надія, 
ИЙ закрива неситу пельку злоба. 

Блажен кого Госпобдь остерегав, 
Не відвертійсь од Божого карання. 
Поранить він н перевьяже рану; 
Кго рука ударить и загбіть. 


Шість раз тебе избавить од скорботи, 
И в сбмий раз нещастя не дізнавш, 


Спасє тебе від смерти в голоднечу, 

И від меча заступить серед бсбю. 
«Лихий язик, як бич, тебе не вдарить, 
Не знатимеш руїни, як настане. 


В голодний рік и в лихолітта будеш 
Смійятися, и звірь тебе не займе. 


дБ, р з 
Бо ти й суху зьвднавш собі землю, 
И всяка тварь прихилицця до тебе. 


Побачнш мир кругом свого намету, 
И на полі у тббе буде повна. 


Твій рід и плід розмножицця на світі, 
И памолодь кругом тебе ростиме. 


И пійдеш ти на той світ повен віку, 
Як на гумно копа пшениці добра. 

Оце тобі розумне міркування; 
Збагни 6гб, користуйся ним, друже. 








Почав тоді Мов н резє: 

0, хто б узяв та зважив моб подре! 
Хто б на вагу зложив моб нещастя! 
Було б вонб піску морського важче: 


!- .- 


Того й гіркє, досадне моб слово. 

Я стрілами Госпбдніми пострілян, 
Отруту їх душа мой впиває, 

И Божий страх на мбме ополчився. 
Хиба рика онагра серед паши? 

Хиба ревуть воли, як йсла повні? 
Хиба пісну ідять без сбли страву? 

И що за смак в яйці без жовтковини? 
Оттак же й я душбю одвертаюсь 

Від усбго, що сталось моім хлібом. 


Коли б Господь спевнив моб жадання 
И дав міні чого я сподіваюсь: 


зо Да 


Нехай мене роздавить бго сила, 
бго рука -- порве мов дихання. 


Була б тоді міні в тому одрада, 
Була б міні в тому якась потіха, 
Що не ламав я Божого закбну. 
Чи буде ще снаги в менб до волі, 
Щоб до кінця терпіти й уповати? 


Хибі моя снага тверда над камінь? 
Хиба, як мідь, кріпкє у мбне тіло? 


Тепер я сам собі не девіряю, 
И хто мене піддбржить перед Бдгом? 


Нещасному -- підмбга бгб друзі, 
Хоч би з бідн забув й страх Господдень. 
Брати мої невірні, як той бистрень, 
Що дзюркотить на прбвесні в долині. 
Біжить шумить зламавши зімню кригу, 
Надувпіися водою сніговою. 

А в засуху нема бгб и сліду; 
Прийшли жарй -- шкода бго шукати! 
Задля бгб звертають каравани, 
Идуть степдм и марне погибають. 


Теманськні и Савські подорбжні 
Надіялись на любе водопійло. 


Шкода булб вповати на пройву: 
Прийшли -- нема! страшенная омана! 


Так ви менб звели в моїй надії: 
Злякала вас тяжка моя пригода; 


-- 15 м 


Хиба я вас прошу, щоб наділили 

Мене яким достатком, або грішми? 
Хиба менб з неволі визволяти, 

Чи в розбишак вам треба одбивати ? 
Навчіть мене -- мовчатиму я мовчки; 
Скажіть міні, в чому мій гріх великий? 
Солддкиї слова святбі правди; 

Яка ж користь из вапіого докдру? 

Ви судите мої гіркиі речі; 

В кого болить, той стогне хоч на вітер. 
Напали ви гуртбм на сиротину, 
Копаєте приятелеві йму. 

Погляньте лиш міні у вічі просто, -- 
Побачите, которе з нас лукавить. 
Вернітеся -- нехай не буде кривди; 
Вернітесні), я правду возглаголю. 

В моїх словах не знайдете лукавства, 
Я знаю й сам, щі просте, щі кривбв. 
Ми на землі -- що вбіни у службі, 

И наші дні -- що наймитова праця. 
У пдлі раб шукав прохолоди, 

А наймит жде тяжкдго заробітку; 

Я ж місяці и дні лічу журбою, 

На пай міні важкі упали ночі. 
Лягаючи, ,Коли ж той світ ?Є питаю. 
А ніч нде, идб собі повагом, 

И муками до ранку я годуюсь. 


1) Тут приятелі, мабуть, повставали, ніби хбчуть по- 
кинути Йова: так ім дошкулило праведне бго слбво. 


РЕ рн 


Окрилося все тіло мов струпом, 
Порбпалась я полупилась кбжа. 

Мій день летить як човник у верстаті, 
И вороття не буде моїй долі. 


Ой спогадай,) що жизнь моя -- як вітер, 
Моім очам не бачити вже щастя, 


Подивисся -- нема менб на світі; 


Р , 


Шукатимеш -- не зуздриш менє бком. 
Иде-пливб хмарина та й зникав: 

Не вернецця хто зійде в пренспддню. 
Не вернецця до рідної домівки, 

Ніхто бго не вийде зустрічати. 


Оттак устам даватиму я вблю: 
Нехай душа важенне виливає, 
И серденько забавицця словами. 
Чи мбре я, чи звірь морський страшенний, 
Що ти мене зупинювш -- гамувш? 
Кажу собі: ,Хоч сон мене потішить, 
Постіль мой спокбіть трохи муку.8 
А ти менб що-раз лякає снами, 
У привидки трівбжиш мою душу. 
Тим смерть міні ліобіща над дихання, 
Моїім костям зотління я бажаю. 
Зникаю вже, відхджу з сбго світу; 
Покинь мене, бо дні мої -- як пара. 


Щоь ми таке, щоб ти на нас дивився 
Не забував, що живемо на світі, 


Т) Рече до Бога. 


-- 17 -- 


Оглядував що-ранку нашу душу 
И пробував, які ми, що хвилини? 


Чи довго ще очей з менб не спустиш 
И не даси хоч слиню проковтнути? 
Чи я згрішив, то що тобі до тдго? 
Про що мене що дня достерегати, 
ИЙ цілитись на мене що години? 


Чом від гріха мене ти не очистиш? 
Чому з менб неправди не обмивш? 


Оце ж ужб земля мене приснпле; 
Шукатимеш -- не знайдеш між живими. 





Почав тоді Валдад Савхбйський, и речб: 


Чи довго ще сплітатимеш химері, 
И голос твій бурхатиме, як вітер? 


Хіба Госпбдь закон свій перемінить, 
И праведнихь неправо покарав? 


Твої сини згрішили перед Ббгом, 

То й попустйв Госпбдь їх у погибель. 
Коли ж и знов оббрнесся до Бога, 
Помблисся всевишибму Владиці, 

Коли ти жив на світі без лукавства, 
То пбвен будь -- оглянецця на тебе, 
Він праведність твою судом окриє, 

И що ти мав с початку твого віву, 
Покажецця малим у нобвім щасті. 


Сягни лишень умбм у давні давна, 
И мудрости в батьків позич святої 


(Бо вчора ми постали -- що ми знавм? 
Ми по землі мов тінню переходвим), -- 


Вонй тобі роскажуть ин зьясують, 
Святі слова наз єбрця свогб виймуть: 
з Хіба ростб папирус уз болото, 

И рогоза живе в безвідній суші? 
Ще молода, ніхто ії не різав, 

А перш трави усякої изсохне. 


То так и той, хто забував Бога: 
Неправого надія погибав. 


Нема бму ні пбвности, ні сили, 
Его снага -- що паукбва сітка. 
Шкода бму об хату обпіратись: 
Не вйдержнть, впаде бго будівля. 
Ось дерево на соднці зеленів, 
И вітами нагвулось за ограду, 
Коріннами вчепйлоесь у каміння, 
И глибоко врослб аж до граниту. 
А вйкопай, то й місце бгф рідне . 
му чуже н неприязне стане. 
На тій землі ростйме йнше дрєве, 
И віттями лелітиме на сбиці.Є 

Ні, правого Госнодь не відпихав, 
И грішному руня він не престягне, 
Колись тебб він щастям нагородійть, 
Весблостю уста твої наповнить, 
А ворогів твоїх стидом окрів, 
Намети злих як вихром позривав. . 


пря 


-- 19 се 
Прийнйв тоді слово Мов, н речб: 
0, знаю|, так! вонб ж бо єбму й правда: 
Хто без гріха, без кривди перед Богом? 


Хто з ним на суд, на прю словбсну стане, -- 
Не оправдить и тисячндго слова. 


Могущий він й мудрий супротивник; 
Нема того, хто встбіть проти бге. 
Перенесб куди захбче гбри 

И в арості зовсім іх переверне. 

В дго земля аж хобдором захобдить 

И задріжять ії стовпи-підпори. 

Він повелить -- и сонце не зіходить; 
Кладб печать на збрі нещисленні. 


Один собі намет свій напинає, 

И по верхам морської хвилі ходить. 
Создав він Віз, Волосожар и Квочку, 
Світлиці геть но той бік окняну. 


Він чудеса недовідбмі твбрить, 
Его дивім ніхто не знав ліву. 


Иде, гряде -- ня бгб не бачу, 
Летить, шумить -- я рбгумом сліпую. 


Чи візьме що -- ніхтфб 6гб не впинить, 
Ніхтд дму не крикне: ,Що ти робиш і" 
Розсбердившись, Госпддь не прохолбне, 
Поки бму не вклдняцця противні. 


"То як же я стояв би проти бго, 
И нбхтував слова дго сватні ? 
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Хоч би зовсім я прівим почувався, 
То й то б свого суддю благав словами. 


Хоч би й озвавсь благий на мої речі, 
Не думав би, що він почув мій гблос, -- 


Він, що огнбм и бурним духом дише, 
Він, що не знать за що мене карав, 


Що не дав перевести дихання, 
И через край гіркбі наливав. 


Чи силою, то скаже: ,Я готовий ІЗ 
Чи через суд, він скаже: , Позивайте 15 


Я був би прав, колиб мій рот затався!); 
Не винуват, колиб мене він зганив. 


Я праведен, про жизнь міні байдуже, 
Я не боюсь умерти за се слбво.?) 


Нехай собі; я вже сказав про Бога: 
Він праведних и нечестивих губить." 


0, хоч би він убив менє від разу! 
Ні, бєму сміх из прбби неповйнних! 


«Ледачим він оддав у руки збмлю, 
Закрив лице її лукавим суддям ; 
Коли ж не він, то хто? скажіть на милость! 


3) Йов, сміливою гиперболою, хоче сказати, що ко- 
либ він задумав судйитись из Богом, то уста 6 бго гово- 
рили не те, що бму хотілось би довести. 

2) Не маючи надії доказати перед Богом свого права, 


Мов, досадує на самого себе, н вгорда овнвієцця праве- 
дним, хоч би бму за свою сміливость вараз и вмерти. . 


9 - 


"х 


«Літа мої біжять, як скорохбддець; 
Біжять -- летять, нз щастям не зустрівшись. 
Пройшли вони без сліду, як той човен, 
Як той орел, що здобич доганяв. 

Коли зкажу: ,Забуду моб гбре, | 
Покйну плач, возвеселюсь душею", 
То страх мене обійме за мій смуток, 
Бо знаю -- ти менб не оправдавш. 
Вже я давно осуджений у тебе, -- 
Про що ж міні дарбмне турбуватись? 
Нехай би н обмився снігом чистим 
И щблоком помив безвинні руки, 

То ти мене в нечисту йму вкйнеш, 
И буду я гидкий моій одбжі. 

Я Богові не рівня, щоб змагатись 

И вкупі йти судом судитись правни. 
Бо нікому між нами розсудити, 

На нас оббх грізну підняти руку. 
Нехай би вже він палицю покинув, 
И бстрахом не мучив мою душу. 
Озвався б я до бго не лякавшись, 
Бо в серці я не той, яким здаюся.!) 


Душа мой втомилась побиванням, -- 
Нехай уста говбрять без упину 
И плачецця гіркбв мов серце.) 


г) Совість у Йова чиста. Се Госпбдь попустйив не- 
правді валякіти бго, щоб не вдолів бго рдгвум забороняти 
праведність. 

«) Иов усе ще думає, що йму буде смерть за бго 
«сміливі речі. б 


Не осуждай так хутко менб, Ббже; 
Скажи міні, за щфо твій гнів на мбне? 
Хіба тобі утіха з могб лиха, 


Що відопхнув мене, свов создання, 
А грішникам присвічувш на суді? 


Хібад ж и ти людськиї мавш очі, 

И дивисся на світ, як грішні люде? 
Хіба твій вік такий, як чоловічий? 
Твої літа хіба такі, як наші? 

Що ти гріхи мої перебіравш, 
Пербступу дошукуєвсся грізно, 

Хоч знавш сам, який я неповйнний, 
И що ніхто від тєбе не заступить! 


Твоя рукі трудйилась надо мною -- 
И ти меяб збагнітувати хбчеш! 


Ой спогадай, що ти мене, мов глину 
Зліпив, скруглйв, -- н хбчеш в прах розсипать! 


Ти ж сам мене, як молокфб, очистив, 
Як сир, згустив, упбрав, приспосббив. 
Одяг менб ти кожею тонкбю, 

И жилами обвив премудро кбсті. 


Менб жнттйм н ліскою ущбдрив, 
Достерегав, беріг могб диханна. 


И ось воно, що ти у сєрці мислив! 
Таку міні судив ти щасну долю!1) 


9) Йов говбрять такь, ніби справді думає, що Бог на 
те бго спершу ущаслйвив,аби потім гірш бму допекти бідбю. 
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Аби тобі за гріх мене картати, 
И ні вдиної вини не извинити ! 


Чи винуват, то гбре міві. горе! 
Чи праведен, то глянути не смію: 
Сорбмлюся мизерности мобі. 


А підіймусь -- ти, мов той лев, на мбне 
Наскакувш, щоб дух мій залякати. 


Свндітелів на мене знов виводнш, 
Удвбювш проти мене завзяття, 
Один за 'дним тіснять мене лихиі. 


Про щі мене ти из утрбби вийняв? 
Умер би я, ніхтб б мене не бачив, 
И був би я, мов не зачавсь, не склівся: 
З утрбби я у збмлю перейшов би. 
Хіба мій вік не сон? Стривай же, 
Хоч трдхи дай міні повеселитись, 
Покй спущусь без вороття між люде, 
У глибиню, в страшбнну пренсподдню, 
В країну тьми, у пбмерки довічні. 
Там смертня тінь, не-пбдряд, руйнувина; 
Там день однб, що темрява нічная. 





Прийняв тоді слбво Сохвар Минейський , ни речб: 
Чи вже ж мовчать, як хто горазд говбрить? 
Хіба вже й прав хто густо словом сйпле? 


Чи на тебе не зиайдецця розумний, | 
Щоб ти глумивсь, не мавши собі впдну? 


Ти Ббгові сказав: ,Я маю робзум; 
"В твоїх очах я чистий, без порбку.З 


Нехай же Бог до тебе возглагбле, 
Уста свеі одкрив та промбвить, 


Що він тобі явив свою премудрість 
И тайная своїх великих думок: 
Вбачатимеш, що він ще й милосерден. 


Ти думавш збагнбш премудрость Божу, 
И сягонбш, умбм до бго правди! 
Не сагонбш, бо вища вона неба, 
И не збагнеш, бо глибша над безбдню. 


Удовжиню він довший всбго світу, 

А завширшки він ширший окнану. 
Захоче він -- и грішник у темниці; 
Звелить -- и суд згромаднцця на злого. 
Умів він познати виноватця, 

Відкрив гріх, де.й не в догад нікбму. 
И дурень сим до рбзуму дійшов би, 

ИЙ син осла почав би міркувати. 


Оттим же то, коли вернувсь до Бога, 
И простягти до бго руки хочепі, 
Коли свій гріх ти на руках обмивш, 
ИЙ виженеш с твогб намету кривду; 
То сміливо підіймеш чисте дко, 
Стойтимеш на правді не бойвшись. 


Всі болесті, скорббти твої зникнуть, 
Забудеш іхь мов пбвідь весняную. 


зо 0бі 


Грядущев сяйнб тобі позуднем 
"ТГеперешнв яснітиме як ранок. 


Здобудесся впокдю и вповання, 
Огледисся та й ляжеші собі спати. 


У сні тебе ні що не потрівджить; 
«Лестйитися до тебе будуть люде. 

А очі злих на віки потЄмніють, 

Не знатимуть, як из турботи вийти, 
Надія їх -- дихання перед смертю. 


м 





Прийняв тоді слбво Йов, н рече: 


Нема бачу й нарбду більш на світі; 
Як помрете то зникне вся премудрість. 


Тим часом я такий же маю рбзум, 
Я ні в чому не буду пасти задню. 
Та й хто того, ще ви рекли, не знав? 


Сміхбвищем я став у своїх друзів, -- 

Я, що сам Бог до мене озивавса! 

Я здався вам, невинний, чистий, на сміх. 
Гордувте, бо щастям надулися: 
Нещасному в людей одна зневага. 

В розбійницьких наметах тихо и мирно, 


И грішники живуть собі безпечно, 
Дарма що ім правиця стдла богом.) 


1) Що вповають на одну свою сйлу. РДехіга шібі йейя 
(Авпеіда, Х, 743.) 
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Спитай скота -- и він тебе научить,!) 
В небесних птиць -- вони тебе наставлять. 


Скажи землі -- вона тобі зьясув, 
И риба річ премудру твою змевить. 


Хто між ними не знає й не вбачає, 
Що Бог создав н сотворнв всвленну, 


Що все живе -- у Господа в правиці, 
В бго руці -- дихання чоловіка? 


Хіба слова не ухо розбірав, 
Так як уста смакують всяку пищу? 


Премудрости шукатн трбба в сивих, 
Бо розуму, хто ддвго жив, набрався. 


У Господа премудрость и потута, 
Совіт благий и рбзум він дарув.?) 


Що зруйнував, тогб ти не збудувт; 
Из бго рук не визволить могущий. 


Зупинить він -- и пересбхнуть ріки, 
А повелйить -- покрйють води землю. 


В 8го руці и сила и премудрость: 
Обманщика з обманеним він бачить. 


Займав він в полднь гетьманів гордих, 
Тумднить він нарбднім суддям рбзум. 


1) Йов знов берб думку, що промдвив на початку свобі 
речі, и довбдить, що Сохвар не сказав нічфго дивного абб 
вбльми розумного. | | 

8) Йов хдче сим ддвгим слбвом про Боже величчя 
довести, що він не згірший красномдвець мад Сохвара, 


задобРо 


Розввазув царям їх шабельтаси, 
Верівкою упдперек іх ввнже. 


Сващенників одобдить у невблю, 
Богатого руйнув до останку. 
Заціплюв уста краснорічиві, 

И відійма премудрость у премудрих. 
У гдрдощах сорбдмить пишне панство, 
Підперізи розввязув потужним. 1) 
Безддню він на сбнце підіймає, 

И тЄмряву освічув зтрашенну. 
Впотужнює нарбди и руйнує, 

То цийрить ім, то зужув границі. 

У приводців він розум одіймав 

И водить іх пустинями без шляху. 
Мов полапки, без світла, у темноті, 
Мов пьянні слоняюцця розумні. 
"Такі дива вбачали моі очі, 

Чував мій слух ни серце розуміло. 


Я знаю все, чогб ви здобулися, 
Не нижчий я ні в чому перед вами. 


. До Гбспода озвуся з моїм словом, 
Ему подім на суд увесь мій пббит. 


Ви ж знаєте одні лукаві плетні, 
Ви лікарі для мбне не потрібні. 


1) Пдяс у східвіх нарбдів внамевує силу в бою. Ши- 
грбка одбжа держйцця там поясом; розвявати кому в бою 
пбяс -- одно й те ж самб, що обевсйлити. | 


В са 


Мовчати б вам, то й то б ужб був робзум: 
Здавалось бн, що й ви не безголові. 
Послухайте ж мобі оборбдни, 

Смирітеся перед правдівнм словом. 

Ви хочете служить лукавством Богу; 
Неправдою до бго підлеститись ? 

Чи то ж бо ви -- избранники Господні, 
Чи речникй за Господа на суді ? 

А щі, як він загляне вам у сбрце? 

Чи ви й дму напустите туману? 

Він первих вас за кривду покарав, 
Дарма що ви кривили задля бго. 

Чи вас Єгб величчя не лякав, 

И Божий страх вам сбрця не трівджить? 
Розсйпались, як пбпіл ваші притчі, 
Твердий свій мур з гразі ви мурували. 
Идіть собі, я буду говорйти, 

Яка б міні за се біда ні склалась. 
Держу в устах мов мизбрне тіло, 
Держу в руці мою уббгу душу.") 
Господь менб вбивав без ощадку, 

Одно міні аосталось -- оправдання. 

А мбдже тим спасусь від злбі смерти, 
Що грішнику не дано бачить Бога.?) 


1) Се прислівья, а рбзум іх такий: Чи пан, чи про- 
пав, а буду говорити; наважився оттак и так чинити. 

з) Він віжицця між двома протявними думками. Раз- 
думає, як се мало невсюди думають на схбді, що не можна 
побачити Бдга та й не вмерти; а друге; розважа себе 
тим, що Бог не покаже себе грішному. 
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Послухай те ж нескривленого слбва, 

Й щиру річ ловіте своїм ухом. 
Судитися готбв я перед Богом: 

Бо правдою из суду вийду чистий. 
Нема того, хто вкаже мою кривду, 

А зьйвицца -- замбвкну я на віки. 

Од двох тількі річєй менб помилуй, 
Щоб я не кривсь від тббе в моїм серці: 


Не роздави мизерного рукдю, 
И не лякйй менб великим страхом. 


Тоді питай, відказувати буду, 
Абб міні на ддпитки відказуй.!) 
Скази, в чому тобі я провинився, 
Скажи, які моі гріхи ни кривди? 


Чого лицб від мбне одвертавш ,2) 
Мене собі за вдрога вважавпі ? 

Не вже сухий листдк лякати хочеш, 
Солдмину на вітрі здоганяти, 


Що ти міні страшні вирбки пишеш, 
Викдпувш гріхи мої с колиски?73) 


Закдвувш в кайдани мої ндги, 
Наглядувш ступні мої мизерні, 
И навкруги ямки міні копавш, 


1) Далі дб, ніби судова справа Йовова, що в вели- 
кого жалю одважує жизнь, доступившись до Ббга. 

3) Иову здавцця, що Бог не знає вже, що бму й ка- 
вати на допитки праведного чоловіка. 

з) Йов, почуваючись праведним, думає, що Бог су- 
дить дго за ті гріхв, що він провинйив ще й сам себб не 
памгвятдючи. 


-- 30 -- 


А я лежу, валяюсь порохнею, 
Одбежею, що міль попроідала. 





Хто народивсь на Ббжий світ від жінкн -- 
Недодвгий вік, скорботи довгі мав. 
Піднявсь, процвів -- и вьяне мов та квітка; 
Біжить як тінь, що пдлем переходить. 


И ти сбгбо очима пожиравш! 
Злиденного судитись познвачш! 
Хто чистоту з нечистого добуде? 
Ніхто! 

Коли злічив ти дні людськді жизні 
ИЙ місяці призначив, скількі жити, 
Коли ти дав корбткий вік людині, 
То не дивись на неї хоч під вбчір, -- 
Нехай вона, як наймит, відпочине. 
И дерево якусь надію мав: 

Хоч зрубане, ще мислить зеленіти, 
И паростки пускав молодні, 


Ище й тоді, як корінь бгб струхне, 
Як у землі самб замре, засбхне, 

Нехай вода прилащицця до бго -- 

И знов вонф зелене пустить листя. 

А чоловік умрб -- н не здвигнєцця; 
Зітхне він дух -- шукай бгб де хбчеш! 
Як дзере, засдхпін, не наллецця, 

Або ріка не вбрнецця, изсякши: 

"Так чоловік, простягшися, не встане, 


Не єхдпицця, покй на небі сфнце, 
На віки сон обійме бго тіло. 


-- Зі 


0, хоч би ти сховав мене в могилі, 
Щоб я зождав, покі твій гнів перейде, 
И знов згадав про мене, де н Дівся! 


Та ні! хто вмер, не вЄрнецця між люде!) 
А ждав би я, мов воін у стражниці, 
Що ти мене ким йншим неремінни, 


Позвбш менб до сббе на роспрбси?) 
И діло рук свбіх нзнов огледнш. 


Коли ж бо ні! менб ти назиравш ,3) 
Чріхи моі, первступн знай лічнш. 


Ти вирок мій ховавш під печаттю, 
Видумувш на мене дивні речі. 


Мов та гора помалу порохнів ,3) 
Й сйплецця камінням кругбм сббе; 


Мов та вода руйнув круту скблю, 
Абб ріка зливав поберіжжи : 
Так ти людські надії резрушавш. 


1) Мов хитієцця між одчаянням н надівю. "То вда- 
рить бго той хвакть, що чоловік не воскресає; то думає, 
що Бог, колиб схотів, зміг би 6гб оживйти, ю рівня себб 
на тім світі, під землбю, до воіна, що вартує, ждучи пе- 
реміни. 

3) Мов, у ті минутв, як він упова, що Бог згадає про 
бдго я мЄртвого, вібя вже чує гблос дгб. 

| 1) Згадавши, який Госпбдь гнівливий, Йов внов пд- 
дав в своїй вадії, и з гбря сая видумує вро Бога вайди- 
внілі речі. 

1) Йов звбдить свою мбву на те, що трЄба корйтись 
всегосвітній делі жеретодкій, м петіша себе тям, що не 
один чоловік у світі занепадає м анакає, бо вся прирбда 
помілу перехбдить в йнші вийди, і 


а дна 
Без вороття руйнувш чоловіка, 
Скалічивши Бладеш 8гб у збмлю. 
Не знає вій, чи дббре бго дітям, 
Яке життя, якб іх побивання. 
Кму болить недужнв бго тіло, 
Кго душа про себе тількі тужить. 





Почав тоді блихваз Теманський, и речб: 


Хто з рбзумом, той не гукав марно, 
Грудей своіхь не наповняв вітром. 
Гнилі слова -- бму не оборбна: 
Яка користь в речах пустих, нікчемних? 
Оце ж и ти покипув страх Господень, 
Ти перестав Святбдго поважати. 
Твої уста ясують твою кривду, 
Хоч би які сплітав ти хитрі речі. 
Не я, твій ріт говбрит проти тебе, 
Ти сам себб осуджувш на віки. 
Хіба на світ родивсь ти перше світу? 
Хіба постав ти перше високбсти?1) 
Чи радував ти раду вкупі з Ббгом? 
Чи ти стагнув до сббе всю премудрість? 


Щьоь знавш ти, чого б и ми не знали? 
Чого навчивсь, чогб б ми не збагнули? 


ї) Се есть Премудрости божеської, що вародйлась, 
як думають бврбі, перше всіх тварей. Так само кевориця 
и в Притчах, УПІ, 25. | | 


зо89- 2 


Між нами є довдлі сивоусих 
И на літа багатших, ніж твій батько. 


Святі слова лустив ти мимо вуха, 
ИЙ байдуже про наші дружні речі. 


Куди тебб замчить твой завзатість ? 
Чого зорйиш на нас очима дико?1) 


Чи се ж тобі гнівитися на Бога 
И до бгф такі слова мовляти? 


Що чоловік, щоб був він непорбчен? 
Жіндцький син, щоб бути бму чистим? 


Господь своїм Святим не довіряв,?) 
И небеса?) не чисті перед Богом. 


То що ж бму и истбта безувірна? 
Щь той, хто пьєе гріхи неначе вбду? 


з зь 
з 


Ось слухай лиш, як я тебе наставлю, 
И роскажу, на що я надивився, -- 


Що мудрні передають молбдшим, 
Набравшися науки в сивоусих, -- 


В тих чистих душ, що тут жили на вблі, 
Не бачивши між сббе чужоземця : 


» Злочинцеві всі дні сповнйє туга, 
Лиха душа прийма до віку муку. 


') Се, мабуть, Иов грівно подяививсь на блихвава за 
бгб ниці рбчі, ніби богобоявливі. 

3) Янголям. 

3) Се єсть -- усі истбти, що живуть на нєбі. 


-- 94 о 


Кругом ії кипить що-день трівбга, 
Напасть ії лякав що-години. 


Від тбмряви спастися не вповав, 
Мов для меча и родицця ледачий. 


Ужб бму здабцця, що він старець, 
Бо злигодні віщув Єму серце. 
Убожество лякав бму душу, 

Мде бму назустріч мов те військо. 
Бо він нзнйяв на Ббга свою руку, 
Гординею пійшодв проти Святого. 
На Бога він піднявся, тугошній, 
Окрив хреббт залізними щитами, 


Залив собі лицб блискучим салом, 
 Убрався в жир, мов у важенні цдти. 


Оттим же то живе він у руімах, 

В руйндвнщі, що люде по'дбігали, 
Покидални, мов кучугурі цегли. 

Не: буде він богатий, ані щасний, 

И займище бгб ушир не пійде. 

Не вийде він из тбмряви до віку, 
Пожре огбнь одріддя бгб хирне, 

ИЙ зникне сам, як Бог дмухнє на йго. 


Нехай же зла, безумний, не боіцця, 
Бо зло бму за нагорбду стане. 

Не дасть бму дожити віку дбля, 
Ме буде він, мов пальма, зеленіти. 
Плоди свої погубить в зеленбчку, 
И цвіт 8го обсиплецця зарані. | 


-- 85 -- 
Неплідна бо сімья у нечестивих, 
Пожрє огонь намети окайнних. 


Зачнб6 лихий в утрббі зло, мов жінка, 
А вродить він оману та погибель." 





Почав тоді Йов, ни рече: 


Багацько я такдго чув на світі. 
Не так людбй у тузі розважають! 


Чи вже скінчив твеі жорстбкі речі? 
Звідкіль се ти набравсь такдго духу? 


Зумів би й я по вашому глагблать, 
Колиб лиха година вас побила; 
Знайшов би й я що прбдти вас казати, 


4» 


Зумів би й я хитати головбю.?) 


Мої уста були б на слбво щедрі, 
И жалости було б у них до волі. 


-Ф » 
- 


Та що! слова нечдлі не заглушаять, 
Чи плачусь я, чи ні, а серце нів. 


Знемігся я на сйлах, упадаю: 
Ти вигубив мою кохану семью. 


Схопив менб мов харцизяку злого. 
Я ввесь изсбх, и се мій свідок буде -- 
Хто до мене гірке промдвить слбво. 


1) Похитувания головбю розуміє Йов так, що вонф 
ніби в уболівдиня рббицця, а тим часом чоловік васміхі- 


вцця. 
Ж 


ЗКенб менб гнів Божий, розриває,/) 
Скрігоче він страпієнними зубами, 
И вброг мій на мене бчі гбстрить. 


Роздзйвили на мене яру пельку, 
Ударили в лице менб безчестим, 
И піднали одно "дного на мбне. 


Госпддь менб оддав лихим у руки 
ИЙ попустив лукдвим людям попуск. 


Я тихо жив, -- післав міні турботу, 
Вхопив менє и ростерзав на шмаття: 
Страшенному на йграшку я здався. 


Кругом менб літають бго стріли; 
Без жалости дарує смертні рани, 
Й жбвч мою на збмлю проливає. 


Госпбдь мене, мов замок, розбивав, 
На мене він, як вбін, наступав. 


Одігся я у шбрстку волосницю, 
У пил земний втопив лицє є печалі. 


Від сліз гірких червдні в мене бчі, 
Окрийло їх покривало густєв. 

А все такй нема в мене неправди, 
ИЙ вірою я чистий перед Богом. 


- з 
є 


Не закривай, ти збмле, мобй крові, 
Не заглушай плачу про відомщення! 


1) Помішаний рдзум сумябго мів: тут за однб и стра- 
шбнний гнів Ббжий, и ворбжу напасть: кидаєцця від одибі 
думки до другої безпорядно. б 


са 3 сі 


Бо ще в менб свидітель в на нббі, 
Заступник в в висдких високбстях. 
Приятелі глузують з мене в вічі. 

Заплічу ж я гіркими пред Богом. 


Нехай менб з соббю сам розсудить,/) 
Як судить він людбй з людьми на світі. 
Вбачаю ж бо кінбць мобі жизні, 

Иду туди, звідкіль не мав ходу. 
Зруйнбдвано життя моб на світі, 
Погашено міні на небі сбице, 
Зостдлася одна міні могила. 


»- 
зе » 


- 
Колиб мене покйнули ледачі, 
Щоб я іх кривд, змагання іх не бачив! 


О Боже! будь зарукою мобю, 
Бо нікому руки мобі вдарить.?) 


Ти сЄрце іх закрив и затуманив, 
Не дай же ім на суді переваги. 


Хто зрадою приятелів підхддить, 
Тогб дітям на світі сліпувати. 


Вони з менб зробили в людах притчу, -- 
Сміховище, що тількі в вічі плюнуть. 


1) Розеєрдившись на лукавство своїх приятелів, 
Иов обернувсь, у жалібному своєму безголівьі, до Ббга и 
просить бгб бути суддєю, дарма, що тут же вважабго своїм 
гонителем. . 

з) Удіривши по руці, дівано видати, що варучаєцця 
за тбго, когб вдарив, 


- 98 


Пригаснуло від туги мов бко; 
Мов та мара, здавцця моб тіло. 


Злякаюцця усі правдиві люде 
И закиплять гнівдм на нечестивих. 


А праведний держатимецця твердо, 
Удвбв він свою снагу покріпить. 


з зь 
Р 


Вернітеся, стривайте, не втікайте,/1) 
Я доведу, що всі ви безрозумні. 


Я все втеряв, чим сбрце веселилось, 
Про що я дбав, сягав умбм Далеко. 
Из ночі ви хотіли день вчинити; 
Ваш день такий, як тбмрява нічная.?) 


Коли міні зосталось тількі вмерти, 
Коли вже я послав собі в могилі, 


И мадтірью назвав сирую збмлю, 

А хробаків -- сестрицями-братдми, -- 
Яку міні голубити надію? 

И хто ії в житті моім вбачав? 


Пішла вона на тбй-світ в пренсподню, 
Коли ще й там знайду впокій зотлівши! 





1) Йовові приятелі, ровсЄрдившись, хбчуть бго покйнути. 

2) Йов уважа за дурний розум у своїх приятелів, те, 
що вони хотіли надіти йму якусь надію в б6гб нещасті, по 
вже притьмом не було жодної надії. 


-- 39 -- 
Почав тоді Валдад Совхейський, и: резб: 


Коли скінчиш ти вйгадки химерні, 
И нам даси до тебе говорити? 


Опамьятуйсь: чи ми ж тобі звірята, 
Німий язик, що рбзуму не мав? 


Ти сам себб з досади рвеш за серце, 
Чи світові спустіти через тебе, 
Чи камьянйим переміститись гбрам? 


Ні, каганбєць у злющого погасне, 
И в курені огбнь не запалав. 


Кго намет на віки тьма обийме, 
Не здійме він угбру свого світла. 
Ступатиме негами по проваллям, 
И здпадні на стезці не обійде. 
Тенетами кругом бго обіймуть, 
И сілами ловитимуть, мов звіря. 


С підземними верівками западні 
Приправлено вму на всіх дорбгах. 
З усіх сторбн лякають бгф страхи, 
Не знав злий, куди бму ступити. 
Чига бгд голбдная погибель, 
Щео-день Фбго руіна назирав. 
Парбдицця у смерти перворідень, 
И погризе 6му сустдви и жили.) 


) У сематицьких поєтів»ь бблесті--дбчки смбрти, 
а перворідень смеєрти-- найстрашвіща в усіх бблещів. 


Из тихого намету бгб вхбплять 

И поведуть перед царя всіх страхів.) 
Осадецця чужий в бгб наметі, 

Кгб житлб засйпле з нбба сірка. 
Внизу в 6го позасиха коріння, 

Вгорі в бго пообтинають віти. 


Погинула на світі бгб памьять, 
Имьй бгб забуто в тихих сблах 


Из світу в тьму провалицця на віки, 
И викинуть зміж сббе бгб люде. 

р 9 Ц ? 4 
Не матиме ні роду,ні приплоду; 
Ввесь дім 6го уся господа вимре. 
Далбкий вік здивує бгб доля, 
Кго біда злякав всіх сучасних. 


Така судьба лихих людей на світі, 
Такий кінець -- хто Бога забуває! 





Почав тоді Йов, ни речб: 

Докблі вам стужати мою душу 
И мучити менб ледачим слбвом? 
Десатий раз міні тяжку обиду 
Завдавтб без сорома, без глузду. 
Нехай ин так, нехай я гріх сподіяв, -- 
Мій гріх моб, а не чиб нещастя. 


1) Плутби чи Вельзевул у них не справдбшня истбта 
а страшЄєнне твбриво увображення. 


А г, 


Звідкіль же ви взяли велйке право, 
Мов злодія картати менб слодвом? 


Одумайтесь: се Бог менб обидив, 
Се він менб кругом сітьми окйнув. 


Кричу: ,напасть! -- ніхтф менд не чує; 
Нрошу суда -- нема судді про мене. 
Загородйв він путь передо минбю, 

И темряву на всі стежкй чакйнув. 


Збагнітував мою велику славу, 
Изнйв з мене вінбць мій осійнний. 


Зо всіх боків житлб моб обрушив; 
Як дерево, надію мою вирвав. 


Проти менб страшним гнівбм палав, 
Тіснить мене, мов вброга лихого. 
Зібралися повкй бгб на мене, 
Верстаючи далбкую дорбгу, 

И мій намет, мов хмара, обгорнули. 


Братів моїх він оддалив від мбне, 
Розбіглися від мбне мої друзі. 


Покйнули мене близькі сусіде; 

Хто знав мене, забув моб обличчя. 
Чужий я став и гбстю ни служебці, 
Вони менб не знають, аневажають,. 
Зову слугу -- не хоче обізватись, 
И мушу я благати бгб словом. 
Зона мой від мбне одвернулась, 
Синів моїх прохати довелося. 


аз ДО ау 


Погорджув недужнім и дітвбра: 
Здіймайюся -- вона смієцця з мене. 


С ким знавсь, водивсь. тепЄр гидують мнбю; 
Кого любив -- на мене обернулись. 


Прилипла вже до кбсті мой кджа, 
Зостівся я наз ясламн зубними.) 5 


Ой змилуйтесь ви надо мнбю, друзі! 
Бо вдарила мене рука Господня. 


. Чи вам же слід из Бдгом мене гнати? 
Чи ще моім ви тілом не наїлись? 


і гі 
з 


0, хто б мої слова списав у книгу, 
Списав гіркі н вирізав на віки! 


Хто б вирізав кинджалом на граниті, 
И бливом залив їх на незабудь 1?) 


Бо певен я, що 6 за мене мститель, 
Що зьйвицця колись він серед миру. 


Як візьмецця землею моб тіло, 
Побачу я, побачу тоді Бога.?) 


Я сам бгб вбачатиму у вічі: 
Надівю узріти могб Бога 
Болить душа, утрбба мой тлів. 


1) Се таке прислівзя, -- про те, що -- все я втеряв; 
нічдго вмбне не зосталось цілого. 


2) Валивіли бливом різьбу на кімевні, щоб була вид- 
ніща. - 


3 "Йов упова, що Бог зійде на збмлю пометитись над, 
бгб нападсвикамя тоді, як овадб на бго кдетях тіло. 


о А2-- 


ИЙ скажете тоді: ,Він був невинен!8 
И правдою зассйю пербд вдами. 
Побійтеся ж ви Бога хоч на тбй день, 
Бо гнів бго мечбм ває покарав, 

Да взнавте, що правда 6 на світі! 





Почав тоді Сохвар Минейський, и рече: 


Знайду ж и я про тббе слово в серці, 
Нехай вонфд не нив від досадн. 


Тяажкейм менб ударив ти докдром, 
Та дух мого ума менб наставив.!) 


З З» 
Ж 


Хіба сбго ти не чував нз роду, 
Що на землі, с початку чоловіка, 


Безббожники не довго веселились, 
Пишалися не дбвго нечестиві. 


Нехай лихий знесбцця хоч до неба, 
Най сягоне до хмари головбю, -- 


Изчезне він, мов кал дгб, без сліду, 
Не знатимуть и місця бго люде. 


Мов дивний сон, из памвяти він вийде; 
Десь дінецця, мов та мара нічная. 


.в , г 


Дивилося на бго людське дко -- 


? !.» 


Не бачити бго й оселі рідній. 


1) Євреї думають, що рбвум живЄє окроме чоловіка, 
що Ббжий дух, через рдзум, дає чоловікові вніти тайни свої. 


ИН, У ТРАН 


Тагатимуть синів бгб за бго, 
Вертатиме чуже добрб руками. 
Гріхи Єму"у кості поввідались, 
И спатимуть из ним у домовині. 


Бо зло було в бгб устах солодке, 
Ховав 6гб під язиком лукавим. 


Держав 6гд, не винлюнув из рота, 

И смакував ледаче піднебенням. 
Отрутою в утробі бму стане, 

Яд гаспедський по животу роспустить. 
Богатство він чуже пожер -- и звбогне, 
Бо повелить Госпддь бму блювати. 
Гадючий яд він виссав лиходійством -- 
И гаспедська иззість Єгб отрута, 

Не бачити ледачому на світі, 

Як молокбм течуть да мбдом ріки. 


Оддасть усб не проглинб чужбго, 
Втішатися не буде він богацтвом. 
Бо обдирав убогого, знущався, 
Поруйнував хати, та й не поставляв. 
Не знав він ні наситу, ні впину, 

Ні бщаду -- що найдорбжче мав. 
Зажбер усб, нічдго не зіставив, 

Тим радощі бго корбткі будуть. 

У подвняві догнав недостатку, 
Всі злигодні підіймуцця на бгб. 
Стриваймо лиш, ось буде бму іжа: 
Пішле бму Робив огонь жерущий, 
И черево несйтому наподвнить. 


оо ана 


Коли втічб від гдстрого заліза, 
То мідний лук пропійєв бго наскрізь. 


Коли стрілу из тіла свого вийме, 
Блискучая в печінку бго влучить", 
И нападе на бгб бфстрах смертний. 


Скарби 6го здадуцця на погибель. 
Ніхтб й вогню не буде роздувати, 
А пожерб намбт 6гф до нитки, 


И вийявить бгб лукавство нббо, 
И вся земля обернецця на 8гб. 


Розсйиплюцця надбання дгб ддму, 
Від Ббжого почезнуть вони гніву. 


Такий кінЄєць даб Госпобдь лихому, 
6 


Такб в бгб лукавому насліддя! 





Почав тоді Мов, и речб: 


Ой слухайте уважно моб слбво, -- 
Нехай хоч се потішить моб серце. 
Ой дайте ж бо й міні до вас промбвить, 
Тоді изнбв глузуйте-насміхайтесь. 
Хіба менб зобидила людина? 
То як же я терпіти мушу мовчки? 
Зміркуйте лиш и сбрцем издрігнітесь, 
Уста собі рукбю затуліте. 


їх їх 
Р 


Подумаю -- н ввесь похолодію, 
Затрусицця від страху моб тіло. 


м 46 - 


Чогб воно, що злим на світі ддбре, 
Живуть, цвітуть, вбиваюцця у силу? 
Кругом лихих іх семзі процвітають, 
Їх памолодь розмнбжувцця любо. 
Господа їх не дізнаб турботи, 

ИЙ Божий жезл минав окайнних. 
Корбви іх принлбдом звеселяють, 

ИЙ яловиць нема між їх стадами. 
Семья у них ростб мов та отара, 
Дітвдра їх танцює кругбдм старших. 
З бандурами, с цимбаламн, с піснями 
Сербд гостей весблих веселйцця. 

У робскоші кінчають вік щасливий, 
Вміраючи, не мучацця, не стогнуть. 
А люде сі від Бога одвернулись: 

г Байдуже нам про твій закбн спасбнний! 
Яка корйсть Всевишніму служити? 
Якб добрб з молитви чоловіку 25 

Хіба вони не пЄвні в своїм щасті 

(0, пропадій лихий совіт від мбне!). 
Чи пдчасту видали ви, що гасне 

У злющого в намбті бго світло,!1) 

И що Господь гнівбм лихих карав? 
Чи пдчасту їх вітер, як полбву, 

И буря, мов солому, рве, рознбсить? 


1) Йов берб ті самі слова, що беб нйці прийтелі 
вживіли як страшили 6го Божою карою на нечестивих. 





| сой'яа 


Мовлавте : ,Скара лихих на дітях", 
Щь діти? ні, нехай самих карбв, 
Щоб бачили лихі свою руіну, 

И напились из чаши бгб гніву! 


у 


Чи страшно ім на гдре сбмью кидать, 
Коли самі скінчили вік безибчно ? 


» » 
з 


Та ні, не нам на рбзум наставляти 
Того, хто всіх на високдстях судить. 


Один вміра у щасті та в роскбшах, 
Ні клбпоту, ні нужди не дізидвши. 


Хліви бгб від молока парують, 
Столи 6бго погнулись від мьясива. 


Другий вміра у нужді та в скорботі, 
Ні росвоши, ні щастя не дізнавши. 


Обдх земля присйпле своїм прахом, 
И хробаки обом ім тіло вкриють. 


я - 
» 


0, знаю я, що в вас за тійні думки, 
И зай що ви менб так осудили! 


Ви мислите: ,Де дівся дім тирансьний ? 
Де той намет, що кублились ледачі?" 


Спитали б ви в тих, що шляхи верстають!) 
Вони б свиту вам правду росказали. 


9) Ті люде, що верстіли далбкі дорбги, вважались ва 
найдосвідчінших у правуваінню нарддом, бо видли, щд в ним 
дієцця по йнших зЄбмлях. 


» У о день суда ЛИХИЙ не погибав, 
ИЙ Ббежий гнів ледачого минів, 
Жтє»  пріведним 


допік би м 
Воздав Єму за в 


у слбвом, 
сі 8го неправди ? 
С гаиербпихом несу 

И зюбрда він из камінню говбрить, 1) 
«Легояк а бму земля серед долини.2) 

7 4 . , 

Пот-йаг-'нуцця сліддм вгд громади, 

И веєз ліку попередили злого, 3) 

- 


ТЬ 6гфд на марах, 


тоді блихвіз Темаінський, и рече: 
Чия чоловік потрібен нд що Богу? 
Ні, жількі сам собі розумн 


ий служить. 
Що богові из щирости твобі? 


Про відд Єму життй твоб правдиве? 
Чи думаєш, що з ляку 


він кардев, 
Що буде він судйтися с тобдю 2 


Чи в кінець твоїй неситій забсті? 
Чи в лічба твоїм неправдам лютим ? 





г М ет ?ю 
чавм, ставили с ату 


Н ховати мертвих 
одів. . й , , , 
хор Й Розуміти треба тут, що, вбачаючи славу и богац- 
тво нечестивого, пійдуть люде бгд сліддм купами, а скількі 

булб тих, що ходили бгб рббом за прежніх часів! 





що 49 м 


Ти брав заклад в братів твоїх даремно; 
Ти з гдлого здіймав останнв рямтя; 


Ти не давав напитись подорбжнім; 
Ти проганяв голодного від сббе. 


Захбплював потужний людську збмлю; 
Хто був страшній, той панував безпечно. 1) 


Вдовиць ні с чим ти одпускав від сббе, 
И сироти каліцтва здобували. 


От через се кругом тебе западні, 
Каравсся ти страхом та бідбю. 

Сидйиш у тьмі, кругбм себб не бачиш, 
Потбдпом вод окрйло твою душу. 


» з 
б 


Господь живб на небесах висбкик; 
На збрі глянь, як високо вознісся! 
А ти казав: , Що знатиме Всевишній ? 
Чи зможе він кріз тЄємряву судити? 
Запьйвсь кругом він хмарами густими, 
И тількі знай небесний круг обходить.» 
Держисся ти стардго беззаконства, 
Ти думавш, як думали поганці, 
Що знесені з землі до чоловіка, 
И кбрінь іх вода повиривіла.?) 


Мовляли бо: ,Не хочем бго знати: 
Що змдже нам зробити Всемогущий ?? 


1) блахваз дорекає сим Йова черв те, що вів, яко 
суддя, мусів був не давати бевзакднним пбпуску. 
3) Спдминка про всегосвітній потбп. 


еВ о 


А він же то намнбжив ім господи... 
0, пропади совіт лихих від мене! 


Руіна іх возвеселйть правдивих, 
Смійтися з них будуть неповинні: 


»Погинули без сліду наші злюки, 
Пожер огбнь неправе їх надбання. 


» - 
- 


Вернися знов до Бога, и спасесся, 
И вернецця до тебе щасна доля. 
Шриймйи з 6гб пречистих уст науку, 
Слова бгб сховай у щирім серці. 
Устінеш знов, як вбрнесся до Бога 
Та проженбш з намету свого кривду. 
Повикидай скарби свої на смітник, 
ИЙ золото повисипай у воду. 
Тобі Госпбдь великим скарбом буде, 
Небесний царь -- горбю срібляною. 
И будеш ти у мирі з Всемогущим, 
Без трбпету зведбш на бго бчі. 
Прохатимеш -- и він тебе почув, 
Спевниш бму святині обітниці. 
Задумавш -- и все тобі удасця, 
Світитиме на стєзці твоїй світом. 
У смирності, ти вгбру вознесесся: 
Щастить Госпбдь -- хто дчі потуплав. 


Спасбцця й той, хто провинив у Бога, 
Спасвцця він твобю чистотодю. 


"Чи и 


зоб ко 


Почав тоді Йов, и рече: 


Ще раз менб осудікено за слбзи, 
А щі вони проти мобі муки! 


Ж ж 
Ж 


Колиб міні знайти оселю Божу, 
Й до бгб престблу доступитись, 
Тоді б бму все ділб моб вивів, 
Уста б моі я спбвнив оправданням. 


Нехай би він збивав менб словами, -- 
Дознався 6 я, яка у бго думка. 


Замісь тегб, щоб силою лякати, 
Нехай би він принйкнув трохи ухом, 
"Годі б узнав, яка у правдн смілость, 
Й перестав менб судбм тіснити. 

Та що ж! пійду на схід -- бгб не мав; 
На заході шукаю -- не знахбджу. 


Чи, мбже, він на півночі? -- не бачу; 
Чи в глибинйх полудня? -- не заглбджу. 
Бо знав він мою безвйнну сбвість:1) 

Як зблото я з гбрну в бго вийду. 

Моя нога бгб слідбм ходила, 

З б6гб путя я не звертав нікбли, 


Не хийбив я проти фдгб закбну, 
"Кгб слова ховав у щирім сбрці. 


Т) Йов, в великої скорббти, думав, що Бог від бгб 
ховаєцця ватим, що колйиб вислухав бгб оправдання, то му- 


сів бя вернути бму прбжню ласку. Ж 


захВб аа 


Так хдче він, то хто ж Єбму розрав? 
Надумався --» и зрббить що замислив, 


Спевнить усе, що вирік проти мбне, 
А мбіке вже и йнша в бго думка. 
Тим я боюсь у вічі бму глануть. 
Подумаю -- и страх мене обійме. 
Він дав міні знарбшне серце мляве, 
Знардшне він лякає менб страхом, 


Щоб тьма мене на віки не пожерла, 
И встереглась моя душа від згуби. 


- і 
є 


Чому Господь так не спорйдить часу, 
Щоб день суда бгб на світі знали? 


Загладжують безбожники границі,/) 
И крадений товар пасуть безпечно. 


Сиріцького осла женуть у вьюках, 
Беруть в заклад вола удовиного. 


Убдгого зневблюють звертати, 
Ховаюцця від них безсильні люде. 
Пригнічені -- мов у степу онагрі: 
Уддсвіта встають шукати пищі, 
Годув стбп голбдну іх дітвбру. 


Вони свій хліб у пблі зажинають, 
И виноград в лихдго пана крадуть. 


) Між йншим злом, якЄ чинили тбді мбжні люде, ва- 
кбпували вони мбжі и перенбенли гряничні внакій, а вбогі 
люде не зосмілювались іх позивати. 





гасі са 


Як день, так ніч, без рямья на хребтині, 
Від хдлоду не мають чим окритись, 


У горах іх дощами пробивав, 
До камення притулюцця тілом.!) 


Харцизники! вони в заклад від лбня 
Беруть дітбй у матері-вдовиці. 
Богбо вони до нитки обідрали -- 
Голодднні важкі снопи ім носять, 


Видавлюють оливу з іх оливок, 
ИЙ виноград ім давлять на тще серце. 


з з 
Р 


Из гбродів встає під небо лемент, 
Вміраючи про відомщення прбсять, -- 
ИЙ Богові про людський плач байдуже. 
А в такі, що ненавидять світло,?) 
Цураюцця освіченого шляху, 

И стежками Господдніми не ходять. 
Перед світом устане розбишака, 
Убобгого, безсильного вбивав, 

И поночі блукав злодіяка. 


Перелюбець смеркдм свого чигав; 
»Ніхтоб мене під вечір не пізнаєв, -- 

И на лице покривало накине. 

А ті в доми під темну ніч улазаять, 

А в день сидять по ямах поховавшись, 
Не знаючи, яке у Ббга сбнце. 


1) Щоб закрити хоч частину свогф тіла. 
2) Говбрить про тих злочинців, що не в день, авночі 
кбять лихо. 


НЕО Р 


Бо ранок ім -- мов смертна тьма, погибель; 
Побачивши, що світ, дріжать від страху. 


«ЇІ6гкі вони, мов тріска сбред хвилі, 
Проклята їх на світі займанщина, 
Не знатимуть дорбдги садові.) 


з - 
з 


Як снігова вода від спеки сбхне, 
Так пожере могила нечестивих. 


Забуде їх те лбня, що пестило; 
Робацтво іх обійме під землбю; 


Ніхтд про них не спогадав любо; 

Мов дерево розбите, вони будуть. 

Що нападом бездітню пожирають?) 

И ібщаду не чинять удовиці. 

А все таки їх Бог держить на світі, 

И підійма, як жизні вже не чають. 

Дав Господь ім певність н безпечність, 
Кго рука над ними простяглася. 


Хоч мруть вони, та посеред роскошів, 
Хоч падають, да як усе на світі. 
Їх зрізують, як спілий кблос в полі. 


Нехай же хто докаже, що я хийблю, 
И річ мою у нівець переверне. 





1) Від степовбі волокити, тогб бедуінства, не перєй- 
дуть нікбли до статЄчного пббиту культурнбго. 

3) Як нема в удовйи дітєй, то нікому ії й обороняти. 
Се вже булі найбевзащитніща истбта в ті тяжкі часи. 


м 


зоб за 


Почав тоді Валдад Савхейський, и рече: 
Страшний Госпбдь потугою свобю,/) 
Він твбрить мир на висотах небесних.?) 
Хто вбінство бгб злічити мбже? 
ИЙ на когфд не алецця світ Госпобдень? 


То хто ж би зміг оправитнсь у Бога, 
Жіндцький син -- очиститись у дго? 

И місяць сам не йсен пбред Богом, 

В очах 6гб и збрі не блискучі; 

То як же б то червяк той стався чистим, 
Той чоловік, той прах, та гниль нікчемня! 





Почав тоді Йов, и рече: 

0, як же ти безсильного піддержав! 
Підпер єсй правицю слабовиту! 
Як темного навів на дббрий рбзум, 
Премудрістю заратував невдаху ! 
До кбдго ти звертавш свов слбво? 
ИЙ чні се дух уста твої подвигнув 23) 


ж зь 
ч зь 


і) Вбачаючи Валдад, що не перемдже Йбвого наре- 
кдння, хбче бму довести, що безумно добиватись аж до 
престблу Ббжого, и звичайним рббом прославляє Божу по- 
тужність. 

3) Між неббсними силами. 

3) Насмійвшись над миверним рдвумом Валдадовим, 
Иов сам роскинув перед ним пишву картйнву Госпддніго 
величчя. Се в ті часи була звичайна матЄрня поважної 
розмдви, и кбжен, як умів, силкувавсь виявити Ббжу сйлу 


и правду. 


заніс 


Он вблетні, и ті по під морями, 
Під твдривом морським дріжйть від страху.1) 
Бев пбкришкн у Бога пренсподна, 
Безддню він як ка долоні бачить. 
В порбжняві він роспростбрив сівер, 
Ні на чому важку повісив збмлю. 


Звелів водам згромадитись на хмарах, 
И ваготй не чують, не порвуцця. 


Завішуєв лицб свого престолу, 
Насупивши поперед бго тучі. 
Очеркув великий круг на водах 

Там, де зоря гряничицця из тьмою.) 
Підвалини небесного чертдгу 
Хитаюцця, як запалав гнівом. 

Він силою колише сйнв море, 

И мудрістю дракбна побивав.3) 
Дихне Господь -- н'вйясницця небо, 
Сагне Святий -- и создаюцця збрі. 
С краєчку ми вбачавм бгб твбри, 
Відалеки зачули бгб працю: 

Хто зміг би грім бго потуги чути? 





Т) Нагадує на якийся пербказ про воювданя велетнів 
(титднів) в Ббгом. Такий пербказ ми вніємо про Мертве 


мбре, що ніби під бгб вбдами сидять вблетні за бунту- 
" вання проти Бога. 


2) Тоді думали, що земля) навкруги облйита вбдами 


так би як от кругле віко, абб покотбло. 


3) Читай ст. 7 приписку 9. 


заЗВЯ ьо 
Почав знов Мов, и рече: 


Божуся тим, хто наступив на мене, 
И хто мене гіркою напував: 


Поки в мене у тілі в дихання 
Й жизні дух Госпбдень мене движе,!) 


Моі уста лукавого не скажуть, 

ИЙ мій язик неправди не промбвить. 
До віку вас правдивими не взнаю, 
Невинности мобі не зречуся. 


Узявся я и буду боронитись, 
Бо всякий день творив я Божу правду. 


зь » 
З 


Нехай же хто лихих моїх осудить, 
Напасників повбрне в виновацтво: 


Яка у них зостанецця надія, 
Коли Госибдь ім нитку переріже? 


Чи до плачу їх ухо він прихилить, 
Як іх побьб година нещаслива? 
Чи зве лихий з одрадою Благого, 
Чи молицця з надівю Святому? 


Я вас навчу, як Ббга розуміти, 
Відкрйю вам святі 6гб присуди. 


|) Йов повертає проти своїх осудняків ті самі уста- 
нови Ббжої цравди, що вони 6гб лякали ними. Він думає, 
що Бог карає тільки злих, а він, а бго приятелі влі. Він 
уповав (читай ст. 49. приписку 3.) а бгфб нриятелям ні на 
що вповали. 


за йо 


Вбачали ви своїми їх очима; 
И над що б вам пустбє ригати слбво ? 


Ось що судив Господь лукавим людям, 
Ось що Святий готув беззакбнним. 
Сннй у них ростуть під меч крівавий, 
Унуки їх у-повні жить не будуть. 
Челядників іх вйгубить помірзя, 

И вдбви їх слезами не заплачуть. 
Нехай срібла намножять, як полдви, 
А суплатта надбають пбвні скрині, -- 
Одагнуцця у ту одбжу праві, 
Поділяцця грошима непорбчні. 

Будинки в них -- мов капшучки у мблі, 
Збудбвані так міцно, як катрага. 


Богатими заснуть вони в остання: 
Прокйинуцця -- мов соми усб почеєзло! 


Мов, той потбп, обійме страх ледачих, 
И вихорь іх серед ночі підхбпить. 


Хуртодвина зі схбду на іх найде, 
И вимете из місця їх як сміття, 


Господь що-день пускає на них стріли, 
Від пбстраху, від грізьби стуманіють. 


ЄплеснЄє нарбд руками на руіні, 
И свистом їх погйбель повитав. 


зь з 
я 


Знаходимо в землі срібляні жили, 
Й здлото знайшбвши очищаєм. 


РИ у А 


З землі копать залізо ми умівм 
И с камена червбну мідь топити. 


Освічувм підзбмні глибокбсті, 
Розглядувм каміння с каганцями, 
И смертна тінь від нас ім не закрив. 


Копавмо прохдди під землею; 
Людська нога там з рбду не ступала. 
Висить вона далеко від осблі. 


Оця земля, що хлібом нас годує, 
В сербдині огнями вся порита. 


В камінні там виводяцця сахвири, 
И здлото лежить піскдм блискучим. 
Путй туди не знав хиже птаство, 
Не зазирне и раріг тудії бком. 
Дубрівнев звірьй там не бувало, 
Левйного там не побачиш сліду. 
До самого граниту ми дохбдим, 

И рушимо підбшву гір висбких, 
Прорубувм канави в щирім камні, 
Вбачавмо сокобвища очима. 


Умівмо протдчини гатити, 
И схдване на Божий світ являти. 


А де знайти премудрости богацтво? 
Де рбзуму святдго дошукатись? 
Ніхто б бму ціни не вмів зложити: 
Нема дго на світі між живими. 
Спитавмо в беабдні, -- ,Ні, не маю! 
, . . , « 
Спитавмо у мбря, -- »Ні, не знаю! 


заз 6) ба 


За зблото премудрости не купніш, 

ИЙ розуму за гроші не здобудеш. 

Не продають за зблото Охвирське, 

За дорогі онйихи та сахвири. 

Ні з збдлотом, ні с кришталем рівнати 
Премудрости, хто б мав її, не буде. 
Проти ії ніщо коралі добрі, 

ИЙ перлами ії не оцінити. 

Шкода ії с топазами рівняти 

Й на вагу нз щирим златом класти. 
Звідкіль вона прихбдить, ся премудрість, 
ИЙ як знайти, де рбзум пробував? 

Не бачили ії людськиїі бчі, 

Не зуздріло ії й неббсне птаство. 
Одна труна та смерть говбрять стиха: 
»зЧували ми, як речено про нбі.є 
Господь один шлахи до небі знає, 

Він знав, де премудрість пробував. 

Бо дивицця аж у кінці земниї, 

Вбачав все, що дієцця під небом. 

Як він держить вітри у рівновазі, 

ИЙ міряв вагою бурні води, 

Як подаб дощам свої закдни, 

Визначує дорбгу блискавицям, -- 

Тоді вона в бгб перед очима, 

Тоді ії він твбрить, озирав, 

ИЙ гблосом ясув чоловіку: 

»Госпддень страх -- оце свята премудрість. 
Цурайся зла -- оце правдивий робзум.З 


Ратча "дв дій 


2-61 -- 
Почав тоді Мов, и речеє: 


0, хто б менб зробив таким, як був я, 
Тоді, як Бог дивйвсь на мене з нбба, 


Як він світив на мбне своїм світлом 
И розганяв темнодоту кругом мбне, -- 


Такнм. як був я в цвіті мдго віку, 
Як Бог витав по над моїм наметом, 
Як був Господдь ніцб благий до мбне, 
Кругом менб синий мої сиділи, 

Як я топив у маслі мої ндги 

И с каменя точив олію дббру, 

Як я ходяв из хутора у гброд 

И засідав сербд громадських мужів! 
Ховалося від мбне парубдцтво, 
Стирі дідй стойли повстававши. 
Бнязі язик держали за зубами, 

Уста собі руками закривали, 

И замірав у дуків зичний голос, 

И прилипав язик до іх гортані. 

Бо хто чував про мене, славослдвив, 
А хто вбачав, хвалйив мою потугу, 


Я визволяв нещасних из тіснбти, 
Обороняв сиріт безоборбнних. 


Благословляв менб хто марно гйнув, 
И вдовинєе возвеселаяв я сбрце. 


Невинностю як шатами вкривався, 
«Й правдою як царством величався. 


-- 69 -- 


. Сліпдму був на стєзці я очима, 
Ногами був безндгому каліці. 

За батька був уббгим, безприхильним, 
И розбірав я діло чужозбмця. 

Я челюсті трощив лихій неправді, 

И віднімав з зубів у нбі здббич. 

Я говорів: ,Умру в гнізді затишнім, 1) 
И в старості лічить года забуду. 
Купаюцця в воді мої коріння, 

Між айстями в менб ночують рбси. 
Мой хвала раз пд раз процвітав, 
Міцнів лук в моій руці потужній. З 
Від мбне всі поради дожидали, 

И слухали мого глагблу мовчки. 


| Проти менб ніхтф не озивався,; 

Мої слова мастйили людям душу. 

Як нива жде дощу сербд засухи, 

Так ждали всі, покй я покажуся. 

Я був дощем сербд сухбго літа, 
Вони в менб шукали прохолоди. 

Вони менє, ак дощику, жадали, 

Уста свої, мов скиба, відкривали. 

Як усміхнусь, очам не довіряють, 

И сйвво лиця могб збірають. 

Куди прийду, на пдкуті сідаю, 

Мов царь сиджу, серед людбй оружніх, 
Серед сиріт -- порадник и заступник. 


т Се єсть - у добрі та в щасті, серед рідної семті. 


БИ. ЗО 


Тепер же я -- сміхбвище в молбдших, 
Чиіх батьків я нарівні не ставив 
С пастушими собаками моїми. 


Про що міні здались нікчбемні рукні) 
Неддростків, що мерли молодіими -- 


Від гдблоду, від злиднів й скитання 
Серед степів безвідніх и безхлібних 
По мовчязним, занедбаним пустийням, -- 


Що листями живйлись молодими, 
Коріннями сирими годувались? 


З осблі іх, мов звіря, проганяють, 
Кричйть на них, неначе на злодіїв. 


Живуть вонй по ймах та байраках, 
Між скблями, в печбрах сумовитих. 


Рикання їх в чагарнаках чувати, 
Качаюцця в гайх поміж кущами, 


Сини батьків безумних и безславних, 
Що прогнано княми з між нарбду. 


И я тепер на приспівки ім здався, 
На вигадки мизбрним знадобився! 


Вони менб з огидою минають, 
И плюнути у вічі не бойцця. 


1) У ведму, що йде ва сим слбвом, Йов прирівнює 
батьків своїх осудників до циган тамбшніх. Волочйилось 
тоді коло Палестйни якбсь миверне кбдло, слабосйльне й 
такб зледащіле, що люде не хотіли приймдти бго дб вай- 
нижчих послугь у господарстві. Остатки сбго кбдла вй- 
мерли з гблоду по узгрявйичкеях Палестинських». 


, 


-- 4 - 


Немав в них ні міри, ні звичаю, 
Зняли з себб обрбть передо мнбю. 


Мизерники встають на мене справа,!) 
Підкбпують мої безвинні ноги, 
Прокладують дорбдги свої злющі.) 


Мої стежки псують, переривають, 
Наважились гуртбдм менб згубити. 
Хто ж буде ім на пбміч помагати 2 


«Ламаюцця мов у пролдм замкбвий, 
Потужніють руіною мобю. 

Обнаяв менб велійкий страх и трепет; 
Достаток мій мов буря розімчала, 

И зникнула, мов хмара, щасна доля. 


Ж Ж 
Р 


Тепер моя душа слбзами ллєцця, 
Злиденні дні менб опанували. | 
Німая ніч гризє недужні кбсті, 

Не спит хробак, що втіся міні в сбрце. 


Від бблести изсбхло моб тіло, 
И, мов тісна одбжа, менб стисло. 


"у грязь менб пивергнув Всемогущий, 
Змішався я из попелом и прахом. 


Молю 6гб, а він менє не чув; 
Вклонйюся, а він мене не бачить. 


гу Се єсть щоб доказувати на суді. Докажчик стано- 
вився справа в вивуватця. 
| 3) Він себб вважає за облбженого в вімку від непри- 
ятеля, 


сао ана 
Ти, Господи, зробивсь немилосЄрдним, 
Тісниш мене потугою твобю. 


Підняв менб на крйла твого вітру, 
И ростопив диханням твоїм бурним. 


Бо знаю я -- ведбш мене на той світ, 
Де зійдуцця всі люде в одну купу. 
зь з 


з 
Шкода мольби! він простяга правицю, 
Плачу могб ни лбменту не чув. 


Яка ж користь, ще я втішів нещасних, 
И вболівав над дблею убобгих ? 


Я щастя ждав -- на злигодні здобувся; 
Я світу ждав -- у темряві зістався. 


Болить-кипить гірка моя утроба, 
Гніте менб година нещаслива. 


Счорнів, змарнів, та не од вітру й сбиця, 
Сербд людей кричу, на нбги знявтись. 


Я братом став худбму сіроманцію 
И стрбвусам, що квилять по пустині. 


Пепадалась шматками мой кбжа, 
Кістки моі від жару пегоріли. 


Не пісня, плач в моіх бандурніх струнах, 
Мой сурма по мертвому голбсить. 


» » 
з 


Умдвився з моїми я очима: 
На дівчнву дивитися не важусь. 


(Яку Госпбдь пішлб на мене кару? 
Яка мой від бго буде дола? 


зав 


Хіба за гріх не станецця руїва, 
Не стінецця погибель за неправду? 


Хіба Господь моїх ступнів не лічить, 
И не вважа, куди я обернуся?) 


Коли я йпіов дорбгою омани, 
Коли нога мой ступала криво, 


(0, зваж менб на праведній важниці, 
И поднвийсь, яка мой правдивість!) 


Коли звернув я с прбстої дорбги 
И согріпідв так сбрцем , як очима,!) 


Коли в мене були нечисті руки, - 
Нехай чужі пожнуть що я посіяв, 

И на землі погибне ввесь мій кбрінь! 
Коли шалів я від очей жінбчих, 

И нітився в сусіда під дверима.) 
Нехай мой жона впаде в невблю, 
Най станецця утіхою зужою. 


Бо се вина страпібнна из страшенних, 
По всій землі карають її судді. 

Се -- пбломья, що пожира до крихти 
ИЙ розорй людину до останку. 


Коли раба могб абб рабиню 
Я пригнітав, придавлював на суді; 


ї) Се єсть: Коли, вамісь тбго, щоб ийти шо закбву 
Божому, я йшдв за грішними очима. 
8) Дожидівсь пбки вййде чужа жона, щоб учивйти 
перелюбество. 





(Я мірвував: А що, як Бог озвецця, 
И нам оббм звелить на суді стати ? 
Хіба не він создав раба и пана? 
Хіба не він зачів оббх в утребі?) 
Коли я гнав убогого від сббе, 

Й не вважав на слбзи удовиці; 

Коли я хліб ідав не поділивши, 


ИЙ сирота у мбне не корміився; 


(Йз малечку я був сиріцьким батьком, 
Від матері -- проводирбм удобвам) 
Коли когб вбачав я без одежі, 

На хблоді та на дощі в бідбті, 

И не зодіг бгб з могб достатку, 

Щоб дякував міні у сбрці мовчки; 


Коли підняв я рукву на приблуду, 
Надіючись на судову підмогу: 


Нехай плече покине мою руку, 
Нехай рука одділицця від ліктя! 

Ні, я боявсь Сватдго прогнівити, 

Я знав свою мизерчність перед Богом. 
Коли я клав на зблото надію 

И говорив: ,На тєбе уповаює; 

Коли моім богацтвом я втішався 

И повнею мобю веселився; 

Коли вбачав я сбнце в 8го славі, 

Чи місяця -- як він пливе-сняв, 


--88 зе 


И похитнувсь у вірі перед Бодгом, 
Уста мої затулював рукбю;!1) 


(Се гріх ище великий, несказанний, 
Я б сим гріхдм від Бога відступився) 


Коли втішавсь ворбжим'я нещастям, 
Боли я був щасливий чужим лихом; 


Коли я кляв могб врага прокліном, 
И согрішив, бажавши бму смерти; 


Боли знайти такого булб мбжна, 
Щоб до схочу у мбне не наївся; 


(Ніхто в менб не спав під гдлим небом, 
Захбжому я відчиняв ворбта) 


Боли я так, як рдблять грішні люде, 
Ховав гріхи в таємній своїй думці; 


Боли не смів явитись сбред ради, 
Бойвшися громадської зневаги, 
И замикавсь, ховаючись в господі; 


Нехай подасть хто чує моб слбво,2) 
Я підпишу на суді оправдання, 
Та щоб и він скрепийв свої докази! 


І) Нагадує про боготворбння пебссних світил, що гу- 
сто бувало тогб поміж Орабами. 

2) Йов перернває своє слбво, щоб обьявити, що він 
готбв шдписіати все що говбрять; тількі бажає, щоб и дгб 
докіжчик, Госпбдь Бог, вробив те ж саме. двичай писаного 
правування був у бгйпті, як се знаємо в Диодбра Сицилій- 
ського, Ї, 75. 


а Вблоа 


Носитиму я на плечі цидулу,!) 
На голові -- мов диадбму чесну; 


Злічу ступні мої пербд суддбю, 
Я приступлю мов царь до бго згбрда) 


Коли земля моя кричить від мбне 
И борозни мої слбзами лаюцця; 


Коли я ів ії врожай без плати, 
Однавши в тих, що тйажко працювали: 


Нехай міні, замісь пшениці, тбрен, 
А бодяки замісь ячмбню рбдять. 


Г|Тут кінчаюцця Йовові речі.| 


И перестали трі прийтелі Мовові одвітувати 
бму, бо він затйвсь на своїй праведності. Заго- 
рівсь тоді гнівбм Єливус?), син Варахийлів, Вузи- 
тянин 3) из роду Рамбвого"?) загорівсь він перш 
проти Йова, що він хбче еправдити свою праве- 
двість перед Бдгом; загорівсь він також и проти 
бгб треіх приятелів, що вони не зуміли гаразд бму 
одвітувати, а тим часом осудіїли 6го. Не мбжна 
було бливусові аж ин дбсі одвітувати Йову, бо 
инші бесідники були старші за 6г6. Як же поба- 


Т) Се єсть: Не боюсь я, щоб що черев те виявилось; 
я тим пишатимусь. 

з) Про сбгб бєсідника не прописано в прблові; и в 
епилбзі також нема про бгб епбманки. З ебгб як и в дб-чого 
йншого дорозуміваємось, що все бгб слово приписане в по- 
бмі навпбелі, кимсь йншим, а не автором. 

:) Племтя в камтяній Оравині. 


«) Про такий рід нідб йвде не спомннаєцця. 


зн 


чив, що вонй вже не знають, що казати, тоді він 
розгарячивсь велико. 


И почав бливус, син Варахийлів, Вузитанни, 
и рече: 
Я молодий, ви всі від мене старші, 
Тим я боявсь из словом вириватись. 
Не смів я вам що думав зьясувати. 


Я міркував: ,Нехай говбрить врбмтя, 
Нехай старі премудрість внавлають. 


Та що ж, коли премудрість -- дар Госпбдень,!) 
И розум нам даб дихання Боже! 

Не всі старі премудрости доходять, 

Не сивина на світі правду творить. 

Оттім же то до вас я обізвуся: 

Послухайте, яка у мне думка. 

Я вислухав усі розмбви ваші, 

Я нахиляв г беседі вашій ухо, ' 

Аж пбки ви й ощадок зачерпвули. 


Я йшобв у слід за кджним вашим слдвом; 
Тепер сважу: Ви Йова не збили, 
Не вміли ви бму одвітувати. 


Не говоріть, що він -- ,жива премудрість, 
Хіба сам Бог 6го переговбрить !З 


Хоч він до вас, не до менб глаголав, 
Та я бму зумію відказати. 

з з 
Ж 


1) Єврбі думали, що всяка сйла в чоловіка, чи то в 
тілі, чи то в душі, берецця від Ббжого дихання. 


- 1 


Зумилися! всі четверо замовкли, 
Проти мене ні слбва не пробовкнуть. 


Я дбвго ждав, поки вони скінчають, 
Зупиняцця, усе переговбрять. 
Скажу ж и я, які у мбне мислі, 
Відкрию й я, що знаю й розумію. 
Уста моі испбвнені словами, 


Не змістицця у мбне дух у грудях. 


Як винний міх, я пбвен, пбвен сабвом; 
Як молодб вин, воно шумув. 


Не мушу я мовчати перед вами, 
Нехай міні полбгшаєв на серці. 


Не подивлюсь, не вважу ні на кого, 
Лестйтися ні до когб не буду. 


Не вмію я підхбдити, виляти, -- 
Скарай менб Госпддь за нице слово! 
Ж Ж 
х 

Ти, ИЙове, послухай мдго салбва, 
ИЙ нахили до мбне своє ухо. 
Мої уста до тебе обізвуцця, 
И мій язик до тебе возглаголе. 
Саова моі всю правду тобі скажуть; 
Щь в сєрці в, не затаю нічдого. 
Создів мене Госпддень дух премудрий, 
Живить мене Всевишидго дихання, 
Коли снага, відкажеш міні потім; 
Надумайся и будь напоготові. 


-- сю 


Обидва ми в очах у Ббга рівні: 
Мене й тебе він виліпив из глини. 


Тобі менб вже нічого лякатись, 
Бо силою на тббе не наляжу.!) 


зь зь 
з 


Ти говорив у слух мобго уха, 
Ище й тепер твої слова я чую: 
»Невинен я, не грішен перед Богом, 
Нема в менє неправди ні пилини. 


Господь шука за що мене скарати, 
Мов вброга, тіснить мене могущий. 
Закбвув в кайдани мої ноги 

И всі ступні очима назирав.5 


Скажу тобі, що ти в сбму неправий, 
Бо вище він усіх людей на світі. 


Шкода тобі на бго жалкувати: 
Щь твбдрить він, то знав сам для чбго. 


Говорнть він одним до чоловіка, 
Або й двома (та людям те байдуже): 


Раз через сни и привиддя ночниї, 
Ув ббляги, як люде на спочивок 
Розійдуцця и всі лозасипають. 


У ту добу він ухо чоловіку 
Відтулюв н промовлй словами. 


) Се -- проти тогб слбва Мового, що Бог не дав 
бму говорити, залякуючи бгб свовю сйлою , н що не рівнб 
правування між ним и Господом Ббгом, яко слабосйльного 
с потужним. 


ВИ За 


З ледачого путя бгб звертав, 

И гордощі, неначе бблесть, лічить, 
Щоб він не впав у яму беззакднну 
И остерігсь від лука нечестивих. 


Удруге знов -- через тяжкі недуги, 
Через страшну ломбту на постелі. 


Цураєвцца тоді людина хліба, 
Від ласощів одвбрнецця солодких. 


Опадув на чоловіку тіло, 
Ссихаюцця в бго костях сустави. 


Ступав вій ногою в домовину, 
И жизнь бго -- в руках у безпощадних.!) 


Коли ж зьєдна він йнголя на небі, 
Из тих истбт, що безліч їх у Бога, 
И той Єгб наставить, що робити, -- 


Огланецця на 8гбо Бог и скаже: 
здостав бго, нехай живб на світі, 
Бо він міні подав за сббе викуп." 
И знбв тоді зассяв свіже тіло, 

И веЄрнуцця до бгб молодбщі. 


Він мблицця -- и чує Бог молитву, 
Лицбм своїм бгф возвеселяв, 

И праведність смиренному вертає. 
Тоді благий співав між нарбдом: 

, Я согрішив, я покривив душею, 

И не скарав менб Госпбдь жорстоко: 


1) Янголів, що неощаджують кбго звелить Гоєпбдь 
покарати. 


за Й сьо 


Не допустив зійти у пренспбдню, 
И дав міні ніце свій світ вбачати." 
Оттак Господь ощаджуєв людину 
По два, по трі и по чотирі рази, 
Не даючи бму в гріхах умерти, 


И держачи на світі між живими. 


з , з 
з 


Ти, Иове, збагни правдиве слбво, 
Мовчи та диш, я буду говорити. 


Коли ж яке ти мавпі оправдання, 
То говори, очисти євою превду. 


Як же нема, то слухай менб мовчки, 
Наставлю я тебЄє на ддбрий рбзум. 


Уч но и 


Почав знов бливус, н речеє: 
Премудриі, слухайте мого слова! 
Учбнні наставте своє ухо! 


Бо ми слова так слухом розбіравм, 
Як язнкбм смакувм всяку іжу. 
Стараймоса знайти на світі правду, 
Вишукуймо що в між нами добре. 
зНевйнен яЄ, промдвив з гбря Йов. 
Господь мене на суд не допускав. 
Що обізвусь, то завдають неправду; 
Не согрішив, а мучусь и болію. З 
Явий же бо сей Мов собі вдався, 
Що він хулу так пье, неначе воду! 


ЗР у 
Товаришить з безбджниками злими, 
Й наклада з ледачим окайнством. 
Бо говорив: ,На що міні здалбся, 
Що я ходив Господніми путями? 
Послухайте мене, розумні люде: 
У Господа неправди не бував, 
Всевишній нас вривим судом не судить. 
Усякому дав він по заслузі; 
Щь заслужив, те будеш и приймати. 
Ні, ні, Господь не заподів злбго, 
И с прбстого не зрббить він кривбго, 


Хто дав бму у державу всю збмлю? 
Хто дав бму орудувати світом? 

Коли б Святий не слухав свбго серця, 
Коли б зібрав до сббе все дихання, 
То зараз би усяка тварь погибла, 

И чоловік узйвся б мертвям прахом. 
Хто мав ум, той слухай мого слова, 
И нахили до мене чуйне ухо. 

Чи вдержав би Господь без правди збмлю ? 
Ти важисся могущого судити, 

Що до царів речє: ,Ви харцизйкн!є 

А до князів глагбле: ,Людоідн!» 

Не дивицця на знаних ни великих, 

Не дивицця на вббгих и багатик, 

Бо всі вони -- бго руки создання. 
Сербд ночі тирани погибають; 

Встав нарбд, дивуєцця що сталось, 
Чий рука могущого вхопила? 


- 78 -- 


Господь з небес усіх нас назирав, 
И всі ступні, всі думки наші бачить. 


Нема ні тьми, ні схбванки такої, 
Щоб заховавсь ледачий з своїм ділом 


Не довгий час розвідув Всевишній, 
Щоб нас судбдм правдивим осудити. 


Без рбявідок могущого вбивав, 
И йншого на бго місце ставить. 


Бо знав він, в чому хто провинився, 
И поночі?) карав нечестивих. 


Потужного як харцизяку губить 
Серед людей, що дивляцця на бго. 


Бо Господа покинувши, забувши 
И заповідь святую занедбавши, 


Безбджники пригнічують нещасних, 
И криком іх всю збмлю нсповнають. 


Чи милув, то хто Єму розрав? 
Чи грішного карав -- хто заступить? 
Карде він и царства и престоли, 


Щоб зупинить неправе панування, 
И визволить нарбд ис під кормиги. 


Чи сей лихий озвався так до Ббга: 
» Ти покарав -- не буду більш грішити; 


Яви міні чого не зрозумію; 
Я согріпійв, удруге стерегтимусье 22) 


) Се єсть-- тоді, як найменше вони того опасуюцця. 
з) Видно, що лихим зве бливус Йова, тількі не про- 
сто в вічі. 


зо со 


Чи вже б Господь послухав тьдго слова, 
Сказав тобі: ,Розсуджуй замісь мбне, 
И виречи, як сам ти зрозумівш"? 


зь зь 
зь 


Нехай тепЄр хто маєб ум говдрить, 
Розумнниі нехай нахйлять ухо 
Без розуму н без науки Мов 
До Господа в печалі озивався. 


Нехай же він дотбрпицця до краю, 
Бо говорив устами нечестивих. 
Гріхи свої првмножив він нечестям, 


Сміявся з нас, у вічі з нас глумився, 
И Господу противні бго речі. 





Почав бливус ще раз, ни речб: 


Чи думавш, що ти судів по правді, 
И Бог тебб на небі оправдає, 


Як ти сказав: , Про що міні невианість, 
И в чдму я від грішників щаслившнй ?є 


Я дам тобі науку про се слово, 
Тобі й твоїм приятелям с тобдю. 


з зь 
з 


(сь позирни, яке висдке нббо, 
На хмари глянь: великі високбсті! 
Як ти грішиці, що в тім за вужда Богу? 
И що бму, як ти переступавш? 
Коли ж ти прав, яка користь для бго, 
Якйй бму с твобі правди вжиток ? 


Твої гріхй таким як ти шкодують, 
ИЙ правдою ти служнш тількі людям. 
Хоч біднні и стогнуть від напісти, 
Хоч и кричйть під йрмами в могучих, 
То се того, що не казали: ,Де він, 

4 у, . Р 
Создатель наш, що радощі дарує, 
Що учить нас над скбтом підійматись 
И розумом стойти вище птаства 94 
Оттим вонй кричйть, дарбмне стбгнуть 
И під ярмом у злющих зостаюцця. 
Бо справді Бог не слухав безумних, 
Очей своїх на блухів не зверне, 
Коли ж Єму ти дорекав недбальством, 
То він тебе судйитиме по правді. 

Покй ж 6го страшенний гнів палав 
И ніби він не знав, що ми чиним, 


То Иов, тим користуючись, сів 
Свої слова химерні, нерозумні. 





Ище сказав бливус. 

Стривай ляцієнь, я дам тобі науку, 
Бо в в мене нщб про Ббга слбво. 
Я здалеку зачну мої глагдли, 1) 
И Господу воздам хвалбння щире. 


") Єлявус піднявсь вйявити ніби якусь велику и не- 
сподіваву науку; тим вія мусить вібріти свої думки, по- 
чівши слово своб аділеку. 


Нема в моїх словах зерна неправдн; 
Учений се до тббе промовляв. 


з К 
з 


Господь велик, та не гніте нікого: 
Великий він премудрістю свовбю. 
Він не даб ледачим веселитись, 
Розсуджув пригнічених по правді. 
Од праведних очбй не одвертав, 
Саджа він їх с царями на престбли, 
И славою на віки окривав. 

Коли ж вони впадають у кайдани 

ИЙ мучацця за кратами в темниці,!) 
То се вонй караюцця у йбго | 
За прбвину, за гбрдощі без міри. 
Се він ім слух и сбрце відчиняв, 
Щоб слухали сватих бго докбрів. 
Покаюцця, смиряцця перед Ббгом -- 
ИЙ дожнвуть в добрі н щасті віку, 
Літа свої у радощах скінчають. 
Коли ж глухі зістануцця до бго, 
То пожере їх лютий меч без слави. 
Лукавні таять у серці злобу: 

Не мобляцця, як упадуть в кайдани, 
ИЙ мруть вони за молодого віку, 
Мов паплюги ледачі вродулн.?) 





5) Усє щоб говбрять він дальш направля він проти 
Иова, тількі не просто в вічі. 

2) Єродули по Сирййських капищах були такі жінки, 
що осуджено їх на бевслаівне життя и на ранню смерть. 


-- 80 -- 


Покірного ж спасе Госпбдь з неволі, 
Бо муками на розум він навобдить. 


з з 
г 


Він ни тебе с тісноти и темниці 
На прбсторонь безкраю колись верне, 
И стравами столи твої заставить. 


Ходив єсй по стезці нечестйвих, -- 
Оцб ж тобі и кара по заслузі, 


Не сподівайсь гнів Ббжий підкупити: 
Бо викупом великим не спасесся. 


Чи то б то він польстився на богацтво! 
В 8сф -- ніщо все зблото на світі. 


Не призивай до себе ніч жадану, 
"Ту ніч, що злі погинули від Бога.) 


Остерегайсь вертатися до думки, 
Що ти прохав собі у Ббга смерти. 


з » 
з 


Госпбдь велик в потузі несказанній. 
Хто так як він на розум наставляв ? 
Хто вказув бму дорбгу просту? 

Хто до бго промовить: ,Що ти робиш?я 
Ти лучче дбай про те, щоб бго славить 
За твдрива, за чудеса всесвітні. 


Дивувцця бму уся все ленна, 
Оддалекйи вбачають бго люде. 


ж 
Ж ж 


1) Бог -- думали тоді -- судить єтрашийй суд свій: 
над царями и нарбдами в ночй. Читай вище, на стр. 75. 


-- 8 м 


Великий він -- не змбжем дбго знати, 
Літа бгб -- незліченая безліч. 


Притягув з землі до сббе води, 
И твдрить з них дрібні дощі та хмари, 


Окрбплюв він збмлю з високости, 

ИЙ лавцця дощ на всіх людбй однако, 
Збагий хто хоч, йк хмари роздеруцця 
И затрещить намет неббсний громом! 


То вкривцця він сяєвом огненним, 

То втбне він у тбмній глибокбсті.?) 

Він бурямн н грішників карає, 

И пріведним вроджді посилав. 

Правйцю він узбрбів блискавками, 

ИЙ кидав з небес на супротивних. 

Де ступить він -- громи трещать-грохдчуть, 
Наближицця -- и страх обійме стадо.) 


Колбтицця у мбне в грудях сєрце, 
И вирватись из місця свбго хбче. 


Ой слухайте: се він озвався гласом, 
Се з уст 8гб грімить и тарахтав. 
Він гбміном напдвнив усє небо, 

ИЙ блискавкн в конці вемлі розсипав. 
Засяв він -- и возглагбле гласом, 


Роскбтицця по небу глас потужний. 
Ще він грімить, а вже стріла майнула. 


1) Хмари прирівняно тут до чбрного и глиббкого мбря. 
з) Тоді думали, що стаді чують грім и бурю вазда- 


легідь. 
6 
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Тарахкав Госпідень гблос дивний: 
Ми діл бгб не мджем зрозуміти, 


Речб -- сніг посНнплецця на збмлю; 
Речб -- н дощ, и айвень з неба ллвцця. 


Навладув на рука людям пута, ! 
Да відають, що він іх Сотворитель. 


Тоді звіра у лдговище входить, 
В своїм вублі недвижно спочивів, 


Из схдвища свогб виходить вітер, 
Из сівера страшний берецця хблод. 


Подмб Господь -- и абдом стануть вбди, 
Загуснувши збивіюцця у камінь, 


По хмарам він туманн мбкрі стбле, 
Женбе він іх перед соббю грдмом. 


З оббх боків вони 8го обступлать, 
И прівить він іх сйлою страшнбю, 
Повеліва чинити бго волю. 


Чи схбче він, то покарає грішних ; 
Чи схоче він, -- покаже милосбрдя. 


з зь 
я 


Збагни, се все ти, Йове, розсудком, 
Устань, поглЯнь, днейм дивуйся Ббжим, 


Чи знівш ти, про що він дивне твбрить, 
ИЙ на що він огнбм на хмарах сйв? 





") Се єсть -- не дав ім хфлодом діла робити и пф- 
рати пбля. 
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" Чи знавш ти закбдни рівноваги 
И задуми тогб, хто ввесь -- премудрість 2 
Чого твой одежа тебе грів, 
Як він пішле из юга теплий вітер? 
Чи вмієш ти, як він, кувати нббо, 
Мов дзеркало яснб с твердбі сталі? 
Настав же нас, що маємо казати... 
Ні, лучче вже мовчімо у темнсті! 
Благаю вас: річбй моїх до бго 
Не донесіть; бо хтб бажав смерти?1) 
Як сбнечко в густій потдне хмарі, 
И кріз ії проміння не пускає, 
И вітерець повіне, -- глянь на небо!?) 


Від сіверу мов зблотом зассйе... 
0, дивнавя, предйивна Ббжа слава! 


Во віки ми до бго не доступимсь: 
И сйлою, и правдою великий, 
Нікому він на дбпит не відкаже. 

0, бійтеся ж и чтіте дго, люде! 
Не'скйне він и бком на премудрих. 


а" аа» 





1) Се прбіти тбго, що Мов допевнйвсь послухання 
Ббжого, хоч би й смерть бму за те склалась. 

з) бливує хбче, вдавцця, скавати, що нам мбжна бачити 
Бога тількі нізирцем, посеред густбі хмари. 
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Одвітувів тоді Госпддь Йовові!) с посеред 
бурі,? н речеб: 


Хто ти такий, що хдчеш затемнити 
Небесний суд словами без науки? 


Підпережись як личнть у похбді,з) 

И дай одвіт на всі мої питання. 
к к 

х « 

Де був вс, як оснував я збмлю? 

Скажи міні, коли такий премудрий! 


Хто розміряв по всій землі гряниці, 
Натягував верівку по тих мбжах? 


На чім ії підвалини держяцця ? 
Хто положив ії наріжній камінь -- 


Як пбрядно співали ранні збрі 
И всі сини Господні ликувалн 77) 


- з 
з 


Хто ворітьми запер хвилйясте мбре, 
Як рйнуло нз черева земибго,?) 


9) На слбво бливуса не звернув Госпбдь уваги, -- 
пЄвно тим, що вон вписане кимсь йншим у поєму. 

3) Бог, у Єврбів, не нидко покдзуєцця чоловікові, як 
обгорнувшись хмарами и говбрячи грбмом. 

3) Госпддь вволив тут вблю Йовову, що той допев- 
нявсь у бгб суду між ним н соббю. Щоб посмійтись нз бгб 
чоловічого слабосйилля, він робить бгб ніби вдіном, що ви- 
ступі на могущого супретивника. 

4) Про синів Господніх читай вище, сторона 5. при- 
писку 1. | 

5) Думали тоді, що мбре вйирвалось из земибго черева 
и, пбрврим напливом своїм, затопило всю збмлю. 


заабіооь 


Як дав бму я хмари на одежу, 
А сйвні тумани. на сорочку, 


Як визначив бму еряниці певні, 
Поставивши ворбта з верейми, 


И повелів: ,Бурхатимеш от пботи, 
Оттут межа твоїм сердитим хвилям 24 


» зь 
.- 


Чи ти хоч раз давав накази ранку, 
М визначів зорі на небі місце, 


Щоб обняла всю збмлю по узкриллям 
И всіх лнхих струснула в пренспбдню?1) 


Покаджецця -- и мов печать прилджить :9) 
Являвцця мій світ у пишних шатах. 


В ледачого мов каганець погасне 23) 
Він кидав лиху свою роботу. 


Чи ти ходив аж до морських криничин 27) 
Чи ти спускавсь на дно в морську безбдню? 


Чи бачив ти ворбта смерти бком 
И темрявн страшбнної порбги? 


1) Думали тоді, що земля така плбека, як розбеланий 
килим. Зоря показівшись ма вббі ми осийвшни йго разом від 
крію до краю, лякає аледіїв и проганяє геть, так як люде 
вибивіють нив килима пил, узявши дгб ес чотирбх рдгів та 
струснувши. 

з) Земля в темряві така невиразна, як родмішщаний у 
руках віск, поки бгб не надівлять печіттю. 

3) Ніч для влодіїв -- день, бо тілько в ночі вонй бес- 
печно роблять своє діло. | 

4) Єврбі думали, що на дві мдря є такі джербла, як 
у криниці абб в ставу, н що мбре нимй доповийєцця. 
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Чи ти обняв хоч прбсторонь земную ? 
Скажи, бо ти все знавш и все бачив. 


з зь 
з 


Які шляхи ведуть в осблю світа, 
И де живб, де вублицця темнбота? 


Скажи, де світ грянйчицця не тьмою, 
И покажи дорбги в іх господу. 


Чи то ж би ти не знав сбго, родившись 
Тоді, як ще вони не народились! 


зь з 
в 


Чи ти бував у снігових комобрях? 
Чи ти видав засіки шбвні граду, 
Що я держу в запасі про безббжних, 


ег 


Прихдвую про час войнй й руіни. 


Де росхідні шляхи для світу сбиця 
И для вітрів, що по землі буйють? 


Хто відчиня вікбнця дощовні 
И блискавкам визначув дорбгу? 


Щоб дощ ншодв на збмлю камьянисту 

И скрдплював безплддную пустиню;/) 
. Щоб прбсторонь велика зеленіла, 

Степи й луги окрйлися краєфбю. 


» 
ж ж 


Чи в отець у дбдщику дрібного, 
И хто рожа серед засухи росу? 


. 9),Се Госпбдь Бог на те говбрить, щоб принизити 
чоловіка и покавати бму, що вемля не про бгб вотвбрена. 


ша Зоо 


Де родицця той лід, прозірна крига, 
Та пдморозь, той йней піднебесний ? 
Мов кімінем окриюцця потоки 

И по водам постблюцця дорбги. 


з » 
- 


Хіба се ти саджав на небі Квочку 
Хіба се ти заплів Волосожара?1) 


Хіба се ти виводиш ранию збрю? 
Хіба се ти везбш по нббу Вбза? 


Чи. знівті ти неббснні закдни, 
И як вони землею управляють ? 


Чи вмівш ти давать порядок хмарам 
И визивать дрібні дощі на збмлю? 


Чи по твойму велінню хбдять збрі? 
Чи до тебе вони озвуцця, як покличеш ? 


Хто дарував ім чоловічий рбзум, 
И серце ім премудрістю испбвнив? 


Чи злічить хто всі хмари по під небом ? 
Чи повелить ім проливати воду, 


Щоб пил земний злипався, наче тісто 
И бранка місилася як глина? 


Хіба се ти дабш поживу лбву 
И левенят годувш у пустині, 


Як у кублі лежать вони голодні, 
Абб в кущах чатують на звірину? 


1) Чит, вище на стр. 19. 
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Хто вброну вороненйт годує, 
Як з гблоду до Бога вонй крачуть, 
Тинйяючись по пущі без поживи? 
з зь 
Чи знавш ти, колій на скблах сдрна 
ИЙ тиха лань своїх теліток тблать? 
Чи ти лічив, відкбли вони тільні, 
И скількі днів важкими ім ходити З 
Навкдліпіки станбвицця звірина, 
Кладб теля н блю більш не зніє, 
Телята їх ростуть собі в пустині, 
Росхбдяацця и матері не знають. 
к і Ж 
РА 
Хто випустив онагру на свободу, 
ИЙ зняв припін из дикого ослйяти? 
Я дав бму пустиню на пробуток, 
Солончакй подів бму на пашу. 
Не любить він тісноти городськбі, 
М голосом погднича гордув. 
Пасецця він по неприступним горам, 
ИЙ кущики вишукує травиці. 
» Фо 
я 
Чи змусиш ти до послухання тура? 
Чи в тебе він при йслах заночув ? 
Чи бброну до 8бгб ти привьйжеш? 
Чи пійде він за батіжибом у тебе? 
Чи звірисся великій бгб силі, 
И віддасй на йгд всю робету? 
Чи впбвинсся, що впбраєв він пбле 
ЗМ на гумно перевезб що вродить? 
з» з 
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Хто стрбвусу звелів криліми бити, 
ИЙ буселя переганйти бігом 21) 


Він кидав на землю свої Яйця, 
Щоб грілися собі в піску на вивод. 


Не дба про те, що іх нога роздавить, 
Абдб копит агвірятн полівбге. 


Дітбй своїх не догляді жорстдкни, 
И байдужб, що мучнвся даремне. 


Се тим, що Бог не дав бму розсудву, 
Не наділив бгб умбм звіриним. 
Аж ось -- побіг и бьв крилами вітер; 
Шкода б6гб конем наздоганяти 


З я 
є 


Чи ти се дав таку кенбві силу, 
Й роспустив бму хвилясту гриву; 
Навчив дго, мов сарану, скакати 
И голосним лакати серце ржанням 7 
Він копитбм копав згбрда збмлю, 
Проти луків він сам летить стрілою. 
Смівцця він из бстраху м смерти, 
Перед мечбм назад не подаєцця. 
Дзвінить над ним сайдак я лук мідйннй, 
И ратище блищить над головбю. 
Стенбцця він, зарже и жре дорбгу,?) 
Він сам не свій, як трубний гук зачув. 


1) Стрбвус похбдить на буселя, тількі не літіє, а бі- 
о гає, тріпйючи прйлими, да так прудко, що й конбм бгб не 
наздогнати. 
з) Так швйдко біжить, наче жре дорбгу. Поєти Ораіб- 
ські чісто так висловлйють бистрий біс кома. 
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Грімне труба -- го-го заржб и рвбцця; 
Оддалеки він чує бій крівавий 
И крик бойців, ни голос отамання. 

Чи ти зробив, що шуляк плавле в небі, 
И крилами у вийрей путь верстав? 
Чи ти звелів орлбві підійматись, 
На висотах гніздо собі звиватн? 
На скблах він житлфб собі спорудив, 
На камьяних прирбдніх замковищах. 
Извідтіля він здобич назирав, 
В далбку даль затбплює зирниці. 
Годуюцця 6гб орлйата крбвью. 
Де в полі труп, там и орел шугав. 





И обернувшись Госпбдь до Мова, рече: 
Учителю, чи що? ти не смирився, 
И Господа винйитимеш устами? 


Одвітув Йов, и рече: 
Що я скажу, нікчемний прах н пбпіл? 
Я затулю уста мої рукбю. 


Почав був я... та більше вже не буду, 
У другий раз я слбвом не озвуся. 





г 


ИЙ глагбле знов Госпбдь до Йова с посеред 
бурі, и рече: 
Підпережнсь, як личить у поході, 
И дай одвіт на всі мої питання. 
З З 
Фе 


Ь 9 


-- 


Чи хочеш ти зневажить мою правду, 
Вину свою перевести на мене? 


Чи мавш ти правйицю як у Бога? 
Чи ти грімиш, як гблосом озвбсся? 


Вберйиса ж ти у славу ни величчя, 
Та одягнись у сявво й пербних, 


Та запалай гнівбм на нечестивих, 
И пдглядом смирй людську гординю. 


Споглянь униз -- н роздави надутих, 
Як прах розвій по вітру беззакбиних. 


Позарнвай у землю всіх лукаввх, 
И смертною на вік окрий іх тьмбю. 


Тоді и я прославлю твбю силу, 
Що ти собі запомогти умівш. 


з з» 
з 


"Ось бегемсдоті) -- и він моб создання. 
Він ість траву, неначе віл домашній. 
Дивись, яка страшна у бго сила, 

Який хребет и черево потужнє! 


Хвоста свого згинав наче кбдра, 
Покручені на стегнах бго жилв. 


Мов мідяні стовпи, у бго ндги, 

А кості -- мов товсті залізні штаби. 
Найпбрший він між твбривом Господнім: 
Госпбдь бму дав меч свій на послугу.) 


1) Описуючи бегембта, який він єсть, побт додав, де- 
що з свобі хвантавії, яко про такбго ввіря, що видно" в Па- 
лестинві тількі по дивним оповіданням. 

3) Говбрицця про кликйи гипопотамові. 
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Пасбцця він між гбрами в доайнах. 
Там круг бгб усі звірята грають. 


Лягав він по холодках надвідніх, 
И в комишіх пе багнах любить. спати. 


Чи розлилб -- не страшить бго пбвідь, 
Хоч би н вся Ордань лилдась на бго. 


Хто на бгб підіймецця, застука, 
ТенЄтами пійміе, загнуздав? 


зь з 
зь 


Чи витягнеш з веди Левнахвана,1) 
Гачком 6гб, як рибу, зачепивши ? 


Чи проштрикнбш бму лозбю ніздрі 22). 
Чи буде він гулати на припоні 73) 

Чи скаже вій тобі покірне сабво, 
Благатиме тебб, як полоняннн? 


Чи договір с тоббю він поставить, 
И згбднцца по вік тобі служити? 


Чи будеш ним, мов пташкою, гулятись, 
На нйтоцці привьяжеш для дитіни? 
Чи продадуть гуртбм бго рибалки, 
Поділяцця ним люде Хананейські 2?) 


1) Так ніввано тут крокодила; тількі знов хвантавія 
нарбдня зробила з бгб чудо-юдо, дивовижу ралнну. я стра- 


шйлище нелюдське. 
2) Щоб нести, так як рибу. 


3) Як пійміють велйку рибу, то, зачепивши гакби від 
жібра, пускйють ії в вфду на припи), до продажи. 

4) Хананбйці чи Хвиникиі довго орудували торгіми; 
через се слбво ханановаь стіло рівновидною "слбва 
купЄць. 
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Чи ратищем пробьбш ти бму пкуру, 
ИЙ голову прокблеш му бстю? 


Ось положи на бго свою руку, -- 
Чи в другий раз захбчеш воювати? 


» з 
з 


Так се твой великан одвага? 
Чи справді ти не вбьвш бго очима? 


Колй ж 6бго ви боітбсь дражийти, 
То хто мікі протйвитись посмів? 
Кому се я н за що винувбтий ? 

Усе моб, що ти під небом бачиш. 


ж ж 
. 


Погайнь ище, яка 6гб будівля, 
Яка снага н що в бгб за збруя! 


Хто зазирнб під опанчу страшнбму, 
Подивицця бму в двойнні зуби? 

Хто б відчинив ворбта дго пельки, 1) 

И зазирнув, що там за страх зубатий? 
Пишавцця лускбю він свобю, 

Вона в бгб мов щит лежить на щиті. 
Одна одну держить, не розірвуцця, 
Суцільною корбю позростались. 

Як чхне страшний -- засяв блискавиця, 
Як позирнб -- мов та зорй засвітить. 
Из рота він огбнь червбдний сипле 

ИЙ нскрами трескучими бурхав. 





1) Внов позинаєцця слбво про левкахвана, йко про 
чудо-юдо. 
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ИЗз ніздер він пускав дим стовийми, 
Мов той казан на хблоді паруєв. 
Дихне -- н жар мов міхом роздував, 
И пдломья из гбрла бму ллєцця. 
Страпенная в бго шийці сила, 
А перед ним німий літав пбстрах. 
Тверде в бгб сутугувате мьйсо, 

Як бливо злилося, не здввгнЄєцця. 
Мов камьянє у грудях бго серце, 
Шорсткєб міцнб, неначе спідне жбрно.1) 
. Пйдіймецця -- и де одвага ваша? 
Втікавте неббзирь помертвівши. 

А ні з мечбм, ні з ратищем булатним, 
Ні з стрілами, ні з панцирем до бго. 
Ламав він залізо, мов солому, 

И мідь бму -- що дерево потрухле. 
Не побіжить від лука він тугбго, 

ИЙ пращею бго не залякавш. 

Ощіп бму -- неначе хворостина, 
Смівбцця він над списом довгоключим. 
По чбреву у бго черепици, 
У багнищі лежить він боронбю. 
Кругом 6го кнпйть вода булькоче, 
Він пахощі нз мдря внпускав.?) 
За ним-нде міжа искриста піни, 
Що ти б сказав -- посйвіла безбдня. 


1) Спіднє жбрно робилось нз твердбго каменю. 


2) Крокодил випусків в сббе віпах мускусу. 


збо оз 


Нема бму на всбму світі пана: 

Создавсь на те, щоб не бойвсь нічого. 

Він дивицця на все висбке згорда: 

Се царь всбгб звірья и риботвору. 
Одвітував Йов Господеві, и рече: 

Я відаю, ти в світі всемогущий: 

Що здумавш -- ніщо тебб не впинить. 

Хто зважицця озватись проти Бога?1) 

Я говорив безумно, без науки, 

Про ті дива, що не сягав розум. 

»Послухай же, я буду говорити, 

И дай одвіт на всі мої питання. 82) 

Про тєбе я бувдло тількі чую, 

Тепер же я вбачав тебб очима. 

Тим каюси, від слбва відступаюсь, 

И падаю у прах перед тобою. 





Обернувши такб слбво до Мова, рече Господь 
до блихваза Теманського : » Прогнівйвся я на тббе 
и на двох приятелів твоїх, бо ви не говорили про 
мбне щиро, так як мій раб Йов. Йдіть же візьміть 
сім телиць н сім баранів, пбтім вернітесь до раба 
мого Йова и принесіть іх на жбертву. Йов, мій 
раб, помблицця за вас, и, за-для го, не покараю 
я вас за безумство ваше; бо ви не говорили про 


мбне щиро, так як мій раб Йов." 


1) Мов, стрівбжившись страшяйм Госпдднім дбкором, 
промовля слова Ббжі, що ще грімлять у 6гб в ушах. Зля- 


кавшись, він розгубив тут усі свої думки. 
2) Знов промовля Ббжі слова, не цямьятадаючи в вели- 


коі трівбги, що бму казати, 


-- 96 -- 


Одійшли тоді Єлихвіз Теманський, та Валдад 
Савхейський, та Сахвар Минейський, и вчинили, 
як повелів ім Госпддь, я прийняв Господь Йовову 
молитву. 

И, щоб нагородити Йова за те, що він мо- 
лйвсь за своїх прийтелів, вернув бму Госпбдь пре- 
жні достаткн, н дав бму вдвбв проти тдго, що він 
мав. Тоді всі братй 6бгф, всі бгб сестри, всі ті що 
перше з ним зиались, ноприхддили до бгб и іли 
хліб у 8бгб вдбмі, уболівали над ним » розважали бгб 
в тих злигоднях, що Господь наслав був на бгб, и 
кожен з них подарував бму по кеситі!) нпо золо- 
тій каблуцці. 

И благословив Госибдь останні часи Мовові 
ще більш, ніж 6го перші часи, н мав він чотир- 
найцять тисяч овець, шість тисяч верблюдів, ти- 
сячу пар волів н тисячу ослиць. 

ИЙ мав він сім синів н трі дочкй, и назвав 
перву бмина, адругу Кассія, а третю неренгалу 

у всій тій землі не булб таких гарних дівчат, 
як Йовові ддчки, н дав ім батько їх насліддя між 
іх братами. 

И жив Иов після сбгб сто сфрок років, нвба- 
«чів своїк синів и синів синів свої х аж до четвер-. 


сторо народу. | | 
И вмер Йов старйм, нажившись увболю, на 
світі. 


) Монета патрвархальних часів, 


---9860Ф 





3 друкарні Институту Ставропигийського ві Львові. 
під зарядом Стефана Гугковськиго. 
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